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SIKKERHET

Pilen som er formet som et lyn i en likesidet trekant er ment for & varsle
brukeren om uisolert «farlig spenning» inne i apparatet som kan veere sa

sterk at den representerer en risiko for elektrisk stat.

i dokumentasjonen som fulgte med utstyret.

Utropstegnet inne i den likesidede trekanten er der for & minne brukeren
om at det foreligger viktige bruks- og vedlikeholdsinstruksjoner (servicing)

Vennligst rett deg etter alle advarsler, sikkerhetstiltak og vedlikeholdsrad i denne brukerveiledningen.

Viktige sikkerhetsanvisninger

4 Norsk

Ikke blokker ventilasjonsapningene. For a sgrge for palitelig operasjon av projektoren og beskytte
den fra overopphetning, anbefales det at du installerer projektoren pa en plass som ikke blokkerer
ventilasjonen. Som et eksempel, ikke plasser projektoren pa et stuebord med flere andre objekter,
pa en sofa, seng, osv. lkke sett projektoren i et avsperret omrade som en bokhylle eller kabinett som
begrenser luftstrammen.

For a redusere risikoen for brann og/eller elektrisk sjokk, utsett ikke utstyret for regn eller fuktighet.
Ikke installer projektoren i naerheten av varmekilder som radiatorer, panelovner, komfyrer eller andre
apparater som forsterkere som avgir varme.

Ikke la gjenstander eller vaeske komme inn i projektoren. De kan komme i kontakt med farge
spenningspunkter og kortslutte deler som kan fare til brann eller elektrisk stat.

Ikke bruk under falgende forhold:
- | sveert varme, kalde eller fuktige omgivelser.

(i) Kontroller at romtemperaturen ligger pa mellom 5°C - 40°C
(i) Relativ fuktighet er 10 % ~ 85 %

- | omrader utsatt for ekstremt stgv eller skit.

- Ma ikke brukes neer apparat som skaper sterke magnetiske felt.

- | direkte sollys.
4 ~
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RG2 IEC

Ikke se rett inn i stralen. RG2.
Som med alle sterke lyskilder kan du ikke stirre rett inn i stralen. RG2 IEC 62471-5:2015.

CAUTION

Possibly hazardous optical radiation emitted
from this product. Do not stare at operating
beam. May be harmful to the eyes.

FORSIKTIG: Potensielt farlig optisk straling sendes fra dette produktet. Ikke se rett inn i stralen. Det
kan vaere skadelig for gyet.

Ikke bruk projektoren pa steder der atmosfeeren kan inneholde brannfarlige eller eksplosive gasser.
Lampen i projektoren blir svaert varm under drift, og gasser kan antennes og forarsake brann.

Ikke bruk objektivdekselet mens projektoren er i bruk.

Ikke bruk enheten hvis den har blitt fysisk skadet eller misbrukt. Fysisk skade/misbruk kan (men er
ikke begrenset til):

- Enheten har blitt sluppet.

- Strgmledningen eller pluggen er skadet.



- Veeske er sglt pa projektoren.
- Projektoren har blitt utsatt for regn eller fukt.

- Noe har falt inn i projektoren eller noe er Igst innvendig.

Ikke plasser projektoren pa et ustabilt underlag. Projektoren kan velte, noe som kan fgre til
personskade eller skade pa projektoren.

Ikke blokker lyset som kommer ut av projektorlinsen nar projektoren er i drift. Lyset vil varme opp
objektet og det kan smelte, forarsake brannskader eller starte en brann.

Vennligst ikke apne eller ta fra hverandre projektoren. Det kan medfare elektrisk stat.

Ikke prev & utfere service pa enheten selv. Apning eller fierning av deksler kan utsette deg for farlig
spenning eller andre farer. Ring Optoma fagr du sender enheten inn for reparasjon.

Se dekslet pa projektoren for sikkerhetsrelaterte merknader.

Enheten bar kun repareres av passende servicepersonell.

Bruk kun tillegg/tilbehar som er spesifisert av produsenten.

Ikke se inn rett inn i projektorlinsen under bruk. Det skarpe lyset kan skade gynene dine.

Nar lampen byttes ut, la enheten kjgle seg ned farst. Falg instruksjoner som star pa side 62—63.
Projektoren vil selv registrere lampens levetid. Serg for & skifte ut lampen nar varselmeldinger vises.

Tilbakestill funksjonen «Lampenullstilling» fra skiermmenyen «Muligheter > Lampeinnstillinger» etter
at lampemodulen er skiftet ut (se side 59).

Nar du skrur av projektoren, sarg for at projektoren fullfgrer kjalesyklusen fgr du kobler fra strammen.
La projektoren nedkjgles i 90 sekunder.

Nar levetiden for lampen naermer seg slutten, vil meldingen «Lampens levetid overskredet.» vises pa
skjermen. Ta kontakt med din lokale forhandler eller servicesenter for a bytte ut lampen sa snart som
mulig.

Sla av og koble stremledningen fra stikkontakten far du rengjer produktet.

Bruk en myk klut fuktet med et mildt rengjaringsmiddel for a rengjere skjermboksen. lkke bruk
skuremidler, voks eller opplgsningsmidler for & rengjgre enheten.

Ta ut streamstgpselet fra stikkontakten dersom produktet ikke har veert i bruk over en lengre periode.

Merk: Nar lampen nar slutten av levetiden, vil projektoren ikke kunne slas pa igjen for lampemodulen er skiftet ut.

.

Nar du skal bytte ut lampen, falger du prosedyrene under «Bytte lampen» péa side 62—63.

Ikke sett opp projektoren pa steder der det kan bli utsatt for vibrasjoner eller stgt.
Ikke ta pa linsen med bare hendene

Fjern batteri/batterier fra fiernkontrollen far oppbevaring. Hvis batteriet/batteriene ligger igjen i
fiernkontrollen over lange perioder, kan de lekke.

Ikke bruk eller oppbevar projektoren pa steder der rayk fra olje eller sigaretter kan veere til stede, da
det kan forringe ytelsen til projektoren.

Monter projektoren i riktig retning, da en uvanlig plassering kan péavirke ytelsen til projektoren.

Sikkerhetsinformasjon for 3D

Folg alle advarsler og forsiktighetsregler som anbefalt fgr du eller barnet ditt bruker 3D-funksjonen.

Warning

Barn og tenaringer kan veere mer utsatt for helseproblemer knyttet til det & se pa 3D-bilder og bar n@ye overvakes
for @ unnga at de ser pa disse bildene.
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Advarsel om fotosensitivt anfall og andre helserisikoer

. Noen seere kan oppleve et epileptisk anfall eller slag nar de utsettes for visse blinkende bilder eller
lys som finnes i noen projeksjonsbilder eller videospill. Hvis du lider av, eller har epilepsi eller slag i
familien, ma du ta kontakt med en medisinsk spesialist far du bruker 3D-funksjonen.

. Selv de som ikke har en personlig historie eller tilfeller av epilepsi eller slag i familien kan ha en
udiagnotisert tilstand som kan forarsake fotosensitive epileptiske anfall.

. Gravide, eldre, de som lider av alvorlige sykdommer, de som lider av sgvnmangel eller er under
pavirkning av alkohol bar ikke bruke enhetens 3D-funksjon.

. Hvis du opplever noen av fglgende symptomer, ma du straks slutte & se pa 3D-bilder og ta kontakt
med en medisinsk spesialist: (1) endret syn; (2) dgsighet; (3) svimmelhet; (4) ufrivillige aye- eller
muskelsammentrekninger; (5) forvirring; (6) kvalme; (7) tap av bevissthet; (8) konvulsjoner; (9)
kramper; og/eller (10) desorientering. Barn og tenaringer er mer sannsynlig til & oppleve disse
symptomene enn voksne. Foreldre bgr ha oppsyn med barna sine og sparre om de opplever disse
symptomene.

. 3D-projeksjon kan ogsa forarsake reisesyke, perseptuell ettereffekter, desorientering, slithe gyne
og redusert stabilitet i kroppsstillingen. Det anbefales at brukere tar hyppige pauser for & redusere
sannsynligheten av disse effektene. Hvis gynene dine viser tegn pa a veere trette eller tarre eller hvis
du har noen av symptomene over, ma du straks slutte & bruke denne enheten og ikke bruke den igjen
pa minst tretti minutter etter at symptomene har forsvunnet.

. Hvis ser pa 3D-projeksjon mens du sitter for nzert skjermen over lengre tid, kan dette skade synet
ditt. Den beste avstanden fra skjermen bgr vaere minst tre ganger skjermens hgyde. Det anbefales at
seerens gyne er pa linje med skjermen.

. Hvis du ser pa 3D-projeksjon mens du har pa 3D-briller i en lengre periode kan dette fgre til
hodepine eller tretthet. Hvis du opplever en hodepine, tretthet eller svimmelhet, ma du slutte a se pa
3D-projeksjon og hvile deg.

. Ikke bruk 3D-brillene for noe annet formal enn a se pa 3D-projeksjon.

. Hvis du har pa deg 3D-brillene for noe annet formal (som vanlige briller, solbriller, vernebriller, osv.)
kan dette veere skadelig og kan svekke synet ditt.

. Enkelte seere kan oppleve desorientering nar de ser pa 3D-projeksjon. Derfor ma du IKKE plassere
3D-PROJEKTOR i neerhetne av apne trapper, kabler, balkonger eller andre objekter som man kan
snuble, lgpe inn i, falle ned, knuse eller falle over.

Opphavsrett

Denne utgivelsen, inkludert alle fotografier, illustrasjoner og programvare, er beskyttet under internasjonale lover
for opphavsrett, med enerett. Verken denne veiledningen, eller noe av materialet i den, kan reproduseres uten
skriftlig tillatelse fra forfatteren.

© Copyright 2017

Fraskrivelse av ansvar

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Fabrikanten gir ingen |gfter eller garantier nar det gjelder
innholdet herav og frasier seg spesielt underforstatte garantier om salgbarhet eller egnethet for et spesielt formal.
Fabrikanten forbeholder seg rettigheten til & revidere denne publikasjonen og gjgre endringer na og da til innholdet
herav uten forpliktelse til & melde i fra til noen om en slik revidering eller endring.

Vedkjennelse av varemerker

Kensington er et USA-registrert varemerke for ACCO Brand Corporation med utstedte registreringer og sgknader i
andre land over hele verden.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition Multimedia Interface er varemerker eller registrerte varemerker for HDMI
Licensing LLC i USA og andre land.

IBM er et varemerke eller registrert varemerke for International Business Machines, Inc. Microsoft, PowerPoint, og
Windows er varemerker eller registrerte varemerker for Microsoft Corporation.
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Adobe og Acrobat er varemerker eller registrerte varemerker for Adobe Systems Incorporated.

DLP®, DLP Link og DLP-logoen er registrerte varemerker for Texas Instruments, og BrilliantColor™ er et varemerke
for Texas Instruments.

Alle andre produktnavn som brukes i denne veiledningen er eiendommen til deres respektive eiere og er anerkjent.

FCC

Dette utstyret har blitt testet og er funnet a etterkomme grensene for en digital enhet i klasse B i henhold til kapittel
15 i FCC-bestemmelsene. Disse grensene er utformet for & gi fornuftig beskyttelse mot skadelige forstyrrelser ved
installasjon i et hjem. Utstyret genererer, bruker og kan avgi frekvensenergi, og kan, dersom det ikke installeres og
brukes i henhold til instruksjonene, forarsake skadelige forstyrrelser for radiokommunikasjon.

Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis dette apparatet
forarsaker skadelige forstyrrelser i radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslas ved a skru apparatet av og p3,
oppfordres brukeren til & prave a rette pa forstyrrelsene gjennom en eller flere av falgende virkemidler:

. Flytt eller endre retning pa mottakerantennen.

. @k avstanden mellom enheten og mottakeren.

. Koble enheten inn i et uttak pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.
. Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker for a fa hjelp.

Merknad: Beskyttede kabler

Alle tilkoblinger til andre dataapparater ma gjgres med skjermede kabler for at FCCs bestemmelser skal
overholdes.

Forsiktig

Endringer eller modifiseringer som ikke er uttrykkelig godkjent av produsenten kan ugyldiggjgre brukerens fullmakt,
som er gitt av Federal Communications Commission, til & bruke denne projektoren.

Vilkar for bruk
Denne enheten overensstemmer med del 15 i FCC-kravene. Bruk er underlagt de falgende to betingelsene:
1. Apparatet kan ikke forarsake skadelige forstyrrelser, og

2. Denne enheten ma godta mottatt interferens, medregnet interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Merknad: Kanadiske brukere
Dette digitale apparatet i klasse B overholder canadiske ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Overensstemmelseserklaring for EU-land

. EMC-direktiv 2014/30/EC (medregnet endringer)
. Lavspenningsdirektivet 2014/35/EC
. R & TTE-direktivet 1999/5/EC (hvis produktet har RF-funksjon)

WEEE

Instruksjoner for kassering

Ikke kast dette elektroniske apparatet i sgpla nar det kasseres. For @ minimere forurensing og sikre sa
mmm J0d beskyttelse av det globale miljget som mulig ber det resirkuleres.
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INTRODUKSJON

Innholdet i pakken

Pakk ut forsiktig, og kontroller at elementene som er oppfart nedenfor under Standard tilbeher er til stede. Noen
av elementene under Ekstrautstyr er kanskje ikke tilgjengelige avhengig av modell, spesifikasjon og omrade. Ta
kontakt med kjgpstedet. Noe tilbehgar kan variere fra omrade til omrade.

Garantikortet leveres kun i enkelte omrader. Ta kontakt med forhandleren for mer informasjon.

Standard tilbehor

Projektor

[] CD med brukerhandbok
[ Garantibevis (*)

[ Grunnleggende
bruksanvisning

Dokumentasjon

Fjernkontroll

2 stk. AAA-batterier

Merk: (*)Informasjon om europeisk garanti finnes pd www.optomaeurope.com.

Ekstrautstyr

Stremledning

Barepose

Objektivdeksel

VGA-kabel

Merk: Valgfritt tilbehar varierer avhengig av modell, spesifikasjon og region.

8 Norsk
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INTRODUKSJON

Produktoversikt

Merk: Ikke blokker projektorens luftinntak og -uttak.

(*) Valgfritt tilbehar varierer avhengig av modell, spesifikasjon og region.

B 2 B = B B

Linsehette (*)

IR-mottaker

Linse

Fokushjul

Linseforskyvning (vertikal)
Zoomhandtak
Linseforskyvning (horisontal)
Tipp-justeringsfot

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Lampedeksel

Ventilasjon (uttak)
IR-mottaker

Hoyttaler
Inngangs-/utgangskontakter
Tastatur

Stremkontakt

Ventilasjon (inntak)

Norsk
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INTRODUKSJON

Tilkoblinger

Merk:

10 Norsk
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[ Nr. | Element ________J Nr|
12.

13.

1. RJ-45-kontakt

2. USB-B-minijack
(fastvareoppgradering)

1x HDMI og 1x HDMI/MHL-kontakt
DisplayPort-kontakt

VGAZ2 inn- / YPbPr- / ‘m-kontakt
VGAT1 inn- / YPbPr-kontakt
VGA-utskontaktgang
S-videokontakt

Lydinngang 3 (Video/S-Video)
Lydinngang 1 (VGA1)
Lyd-utgangskontakt

200N Ohw

Ekstern mus krever spesiell fiernkontroll.
(*) Kun pa modeller med HDBaseT.

coD

OO OO O

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.

3D synk ut (5 V)-kontakt
12 volt utlgsertilkobling

USB-strgmutgang (1,5 A)
Mikrofonkontakt
Fjernkontrollkabel-kontakt
Lydinngang 2 (VGA2)
Videokontakt
RS232C-kontakt
Stremkontakt
Kensington™-lasport
HDBaseT-kontakt (*)



INTRODUKSJON

Tastatur

C

o0swN

Enter
Keystone-korreksjon
Power

Informasjon

Menu

Re-Sync

7.
8.
9.

10.
1.

Source

Fire retningsvalgknapper
Temp-LED

Lysdiode for lampe
Pa/Hvilemodus-lampe

Norsk
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INTRODUKSJON

Fjernkontroll
@ t‘c;::::i::: PIP/PBP | @
@ F1 F2 @
® ®
s K @
O =
®
@ | Format Freeze i ':emot:u E @
@_ L I2GA  S-Video HDMI1{ HDM: @
13 b BaseT Video  DVI 0 @
6 28
@ DisplayPort 3D O
()
15 19 \u7.
@ @
| Nr. | ' Nr.| ____ _Element
1. Stremmen er pa 17. Slaav
2. Geometrikorreksjon 18. PIP/PBP
3. Funksjonsknapp (F1) (kan tilordnes) 19. Funksjonsknapp (F2) (kan tilordnes)
4. Mode 20. AV demp
5. Fire retningsvalgknapper 21. Enter
6. Informasjon 22. Laser
7. Source 23. Re-Sync
8. Menu 24. D Zoom (Digital Zoom)
9. Volume -/ + 25. Fjernkontroll-ID / Fjernkontroll alle
10. Frys 26. HDMI2
11. Format (sideforhold) 27. HDMI
12. VGA 28. DVI
13. S-Video 29. 3D
14. HDBaseT 30. DisplayPort
15. BNC 31. Talltastatur (0-9)
16. YPbPr 32. Video

Merk: Noen taster brukes ikke pa visse modeller som ikke stgtter disse funksjonene.
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OPPSETT OG MONTERING

Montere projektoren

Prosjektgren er utformet for & kunne monteres med en av fire mulige plasseringer.

Du velger hvordan du montere projektoren avhengig av oppsettet til rommet og personlige preferanser. Ta hensyn
til starrelsen og plasseringen av skjermen, plasseringen til et egnet stramuttak samt plasseringen og avstanden
mellom projektoren og resten av utstyret.

Bordmontering foran Takmontering foran

N\ OO NN N\ N\ OO N\

Bordmontering bak Takmontering bak

Projektoren skal plasseres pa et flatt underlag og 90 grader / vinkelrett med skjermen.

. Du finner informasjon om hvilken bildestgrrelse som fas ved en gitt projektorplassering i
avstandstabellen pa side 68-72.

. Du finner informasjon om hvilken bildestarrelse som fas ved en gitt avstand i avstandstabellen pa side
68-72.

Merk: Jo lenger unna projektoren plasseres fra skjermen, jo starre blir den projiserte bildestarrelsen, og vertikal
forskyvning gker ogsa tilsvarende.
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OPPSETT OG MONTERING

Installasjonsmerknad for projektor

. Hvis du monterer projektoren for standard lampebruk, kan du vippe den i fglgende vinkler:
Vertikalt: Fire projeksjonsvinkler kan installeres innen omradet + 10°

1. Pabord (0°)

2. Projisering oppover (90°)
3. Takmontering (180°)

4. Projisering nedover (270 °)

Horisontalt: Innen omradet + 10°

. Hvis du monterer projektoren for bruk stdende, kan du vippe den i faelgende vinkler:
Vertikalt: Innen omradet + 10°
Horisontalt: Innen omradet + 10°

Merk: Luftuttakssiden péa projektoren ma vende oppover ved vertikal installasjon.

Luftuttaksside
————T

2 ]
A
for
__J

: 9

T
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OPPSETT OG MONTERING

. La det vaere minst 50 cm klarering rundt uttaksventilen.

Minimum 500 mm Minimum 500 mm Minimum 500 mm
(19,69 tommer) (19,69 tommer) (19,69 tommer)
— — P! !

--;  Minimum: 100 mm
o _I (3,94 tommer)

Minimum: 300mm
(11,81 tommer)

Minimum 500 mm
(19,69 tommer)
—

. Serg for at inntaksventilene ikke resirkulerer varm luft fra uttaksventilen.

. Nar projektoren brukes pa et innelukket sted, ma du serge for at omgivelsestemperaturen pa stedet
ikke overstiger driftstemperaturen nar projektoren kjgrer samt at luftinntaks- og uttaksventilene ikke blir
blokkert.

. Alle innelukkede steder bgr gjennomga sertifisert varmeevaluering for & serge for at projektoren ikke

resirkulerer uttaksluft, da dette kan fgre til at enheten slas av selv om temperaturen pa stedet er
innenfor det godkjente driftstemperaturomradet.

Norsk
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OPPSETT OG MONTERING

Koble kilder til projektoren

16 Norsk
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RJ-45-kabel

RJ-45-kabel (Cat5-kabel)
HDMI-/MHL-kabel
DisplayPort-kabel
VGA-kabel
Lydinngangskabel
Lydutgangskabel
3D-senderkabel

12V DC-plugg

. i
[

| Nr. |
10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

USB-dongle / USB-stremlader
Mikrofonkabel
Fjernkontrollkabel
Lydinngangskabel

Videokabel

S-Videokabel

RS232-kabel
VGA-utgangskabel
Stremledning



OPPSETT OG MONTERING

Justere det projiserte bildet
Bildehgyde

1.

Projektoren er utstyrt med heisefgtter for justering av bildehgyden.
2.

Plasser den justerbare foten som du vil tilpasse pa undersiden av projektoren.
Roter den justerbare foten med eller mot klokken for & senke eller heve projektoren.

Tipp-justeringsfot

Tipp-justeringsring

Zoom og fokus

Du kan justere fokus ved a skru fokusringen med eller mot klokken til bildet er skarpt og tydelig.

——— Fokushjul

Zoomhandtak

Merk: Projektoren vil fokusere pa fglgende avstand:

XGA: 51,2"-307,1" (1,3-7,8 m) . 1080P: 51,2"-315,0" (1,3-8,0 m)
. WXGA: 26,6"-302,1" (0,6—7,6 m) WUXGA: 51,2"-307,1" (1,3-7,8 m)

Du kan justere bildestgrrelsen ved & dreie zoomspaken med eller mot klokken for & gke eller redusere
den projiserte bildestarrelsen.



OPPSETT OG MONTERING

Sette opp fjernkontrollen

Sette inn / bytte batterier
To batterier av starrelse AAA folger med fiernkontrollen.

1. Ta av batteridekselet pa baksiden av fijernkontrollen.
2. Sett inn AAA-batterier som vist.
3. Sett bakdekselet pa fijernkontrollen igjen.

Merk: Du ma bruke samme eller tilsvarende type nér du bytter.

FORSIKTIG

Feil bruk av batterier kan fare til kiemikalilekkasje eller eksplosjon. Sarg for at du fglger anvisningene under.

. Ikke bland batterier av ulike typer. Ulike typer batterier har ulike seertrekk.

. Ikke bland gamle og nye batterier. Dersom gamle og nye batterier blandes kan det forkorte levetiden til
de nye batteriene eller fgre til lekkasje av kjemikalier i de gamle batteriene.

. Ta ut batteriene sa snart de er oppbrukt. Kjemikalier som lekker fra batterier kan forarsake utslett
dersom de kommer i kontakt med huden. Hvis du oppdager en kjemikalielekkasje, ma du tarke
grundig av med en klut.

. Batteriene som fglger med dette produktet kan ha kortere levetid enn normalt avhengig av
lagringsforhold.

. Hvis du ikke skal bruke fijernkontrollen pa en stund, bgr du ta ut batteriene.

. Nar du skal avhende batteriet, ma du falge regionale eller nasjonale lover.

Effektiv rekkevidde

Det er en infrargd fjernkontrollsensor (IR) pa baksiden av projektoren. Sgrg for at du holder fiernkontrollen i en
vinkel pa 30 grader vinkelrett mot projektorens IR-fijernkontrollsensorer for at de skal fungere pa riktig mate.
Avstanden mellom fiernkontrollen og sensoren bgr veere maks. 7 meter (ca. 23 fot).

. Kontroller at det ikke er noen hindringer mellom fjernkontrollen og IR-sensoren pa projektoren som
kan blokkere den infrargde stralen.

. Kontroller at IR-senderen pa fiernkontrollen ikke lyses direkte pa av sollys eller lysrar.

. Hold fiernkontrollen minst 2 m borte fra lysstoffrar, eller sa kan den ikke fungere.

. Hvis fijernkontrollen er neer et lysrgr av omformertypen, kan den ikke alltid fungere.

. Hvis fjernkontrollen og projektoren er sveert naer hverandre, kan fijernkontrollen ikke alltid fungere.

. Nar du sikter mot skjermen, er den effektive avstanden opp til 5 m fra fijernkontrollen til skjermen, da
IR-stréler reflekteres tilbake til projektoren. Den effektive rekkevidden kan ogsa variere avhengig av
skjermen.
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BRUKE PROJEKTOREN

Skru av/pa projektoren

J Objektivdeksel (*)

Stremmen er pa

1. Fjern linselokket (*).

2. Koble til streamledningen og signalkabelen. Nar tilkoblingen er opprettet, lyser Pa/Hvilemodus-lampen
ravgult.

3. Sla pa projektoren ved a trykke «(h» pa tastaturet pa projektoren eller pa fiernkontrollen.

4. En oppstartsskjerm vises i ca. 10 sekunder, og LED-lampen for stram lyser kontinuerlig radt.

Merk: Farste gang projektoren slas pa blir du bedt om & velge foretrukket sprék, projiseringsretning og noen andre
innstillinger.
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BRUKE PROJEKTOREN

Sla av
1. Sla av projektoren ved a trykke «(M» pa tastaturet pa projektoren eller pa fiernkontrollen.
2. Felgende melding vises:
Sla av?
Trykk pa stremtasten igjen

3. Trykk pa «(»-knappen igjen for & bekrefte, ellers forsvinner meldingen etter 15 sekunder. Nar du
trykker pa «M»-knappen igjen, slas projektoren av.

4. Kjoeleviftene fortsetter a kjgre i omtrent 10 sekunder for en kjglesyklus, og Pa/Hvilemodus-lampen
blinker blatt. Nar Pa/Hvilemodus-lampen lyser jevnt rgdt, har projektoren gatt inn i hvilemodus. Hvis du
gnsker a sla pa projektoren igjen, ma du vente til den har kjglt seg ned og har gatt inn i ventemodus.
Nar projektoren er i ventemodus, trykker du «(b»-knappen igjen for & sla den pa.

5. Koble stramledningen fra stikkontakten og projektoren.

Merk: (*) Valgfritt tilbehar varierer avhengig av modell, spesifikasjon og region.
Du bar ikke slé pa projektoren med en gang etter at du har slatt den av.

Norsk
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BRUKE PROJEKTOREN

Velge en inngangskilde

Sla pa den tilkoblede kilden som du vil vise pa skjermen (datamaskin, baerbar PC, videospiller osv). Projektoren vil
automatisk oppdage kilden. Huvis flere kilder er tilkoblet, trykker du kildeknappen pa tastaturet pa projektoren eller
pa fiernkontrollen for & velge gnsket inngang.

- e g
g S P \@/ N .
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BRUKE PROJEKTOREN

Menynavigering og funksjoner

Projektoren har en flerspraklig skiermmeny som gjer at du kan foreta bildejusteringer og endre en rekke
innstillinger. Projektoren vil automatisk oppdage kilden.

1. Trykk «Menu» pa fiernkontrollen eller tastaturet for & 4pne skjermmenyen.

2. Nar skjermmenyen vises, bruker du < » -knappene til & velge et element i hovedmenyen. Trykk V¥ -
eller «Enter»-knappen for & ga inn i en undermeny nar det foretas valg pa en bestemt side.

3. Bruk A ¥ -knappene for & velge gnsket element i undermenyen, og trykk deretter pa » - eller
«Enter»-knappen for & vise flere innstillinger. Juster innstillingene med <« » -tastene.

4, Velg neste element som skal endres i undermenyen og endre som beskrevet over.
Trykk «Enter» eller «Menu» for & bekrefte, sa gar skjermen tilbake til hovedmenyen.

Trykk «Menu» igjen for a ga ut. OSD-menyen vil lukkes og projektoren vil automatisk lagre de nye
innstillingene.

Hovedmeny —e

50 »

Lysstyrke

Kontrast 50 »

15 » @ Innstillinger

Farve 50 »

Gled 50 b

X

e

L)
Undermeny ——g A Skarphet

[}

=

@® Avansert
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Skjermmenyens menytre

Meny med ett element

Presentasjon
Lys
Film Standard [Presentasjon]
Skjermmodus SRGB PS. Hver modus kan just
Svart tavle : Justeres og
lagres for seg
DICOM SIM.
Bruker
3D
Lysstyrke -50~50
Kontrast -50~50
Skarphet 1~15
Farve -50~50
Glagd -50~50
BrilliantColor™ 1~10
Film
Grafikker
1.8
2.0
Gamma 22
BILDE 26
Svart tavle
DICOM
Varm
Fargetemperatur Standard
Cool
Avansert Kald
lkke-HDMI-inngang:
Auto / RGB / YUV
Fargerom HDMI-inngang:
Auto / RGB(0~255) /
RGB(16~235) / YUV
Rad forsterking -50~50
Grgnn forst. -50~50
Bla forst. -50~50
RGB gkn./stnd. Red lysstyrke -50~50
Grgnn grunninnst. -50~50
Bla grunninnst. -50~50
Reset
Avslutt

24 Norsk
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Meny med ett element

Fargetone/Metning/@kning

Rod [-50-50]
Fargetone/Metning/@knin
Gregnn [_50%50] 9 9
B4 Fargetone/Metning/@kning
[-50~50]
Fargetone/Metning/@kning
Color Matching Cyan [-50~50]
Magneta [F_g(r)%egg?e/Metning/@kning
Gul Fargetone/Metning/@kning
[-50~50]
Hvit Rad/Grgnn/Bla
Reset
BILDE Avansert Avslutt
. Pa
Automatic AV
Fase 0~31
Signal (RGB) Frekvens -10~10
H. Posisjon -5~5
V. Posisjon -5~5
Avslutt
Hvitt niva 0~31
Signal (Video) Svart niva 575
IRE 0/7,5 (kun NTSC)
Avslutt
Avslutt
Reset
XGA: 4:3, 16:9,
Original, Auto
Format 10§9p: 4:3, 16:9, LBX,
Original, Auto
WUXGA: 4:3, 16:9 eller
16:10, Original, Auto
Zoom -5~25
Kantmaske 0~10
H r};l]qiadyt;er{\)/enstre (ikon'i 100 ~ 100
SKJERM Image Shift Oppe/nede (ikon i
\Y midten) -100 ~ 100
H keystone -30 ~ 30
V. Keystone -30 ~ 30
. . Auto. V. Keystone Pa Standard [AV]
Geometrikorreksjon AV
Topp-venstre
Fire hjgrner Topp-hgyre

Bunn-venstre

Norsk
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Meny med ett element

SKJERM

Geometrikorreksjon

Fire hjgrner

Bunn-hgyre (IKONER)

Reset

3D

3D modus

DLP-Link

VESA 3D

AV

3D->2D

3D

L

R

3D-Format

Auto

SBS

Top and Bottom

Frame Sequential

3D synk. invert

Pa

AV

Avslutt

Oppsett

Sprak

English

Deutsch

Frangais

Italiano

Espaiiol

Portugués

Svenska

Nederlands

Norsk/Dansk

Polski

Pycckuin

Suomi

EAANVIKé

Magyar

Cestina

w

FaPx

P X

BAE

520

gETH]

Tilrkge

Farsi

Tiéng Viét

Romana

Bahasa Indonesia

Slovakian
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Meny med ett element

OPPSETT

Projeksjon

Foran 4 =71

Bak ‘4Toe

Front-Tak |4 =<1

Bak-tak [a o=

Skjermtype

16:10

16:9

WXGA

WUXGA

Menyplassering

Topp venstre m

Topp hoyre | =&

Midtre ' =

Bunn venstre =

Bunn hgyre | =

Pa

Sikkerhet
ikkerhe AY
Maned
Sikkerhet Sikkerhetstidtaker Dag
Timer
Endre Passord
Avslutt
Projektor ID 00~99
Intern hayttaler Pa
y AV
Dem Pa
P AV
Lyd 0~10
Vol
olume Mikrofon 0~10
Standard -Lyd 3-> LR
Lyd1 -
Lydinnstillinger Lyd2 - Lyd 1, 2->minijack
Lydi Standard:
inngan
y 9ang -VGA1->Lyd 1
Lyd3 VGA2->Lyd 2
-Video, S-video ->Lyd 3
. Pa
Audio Out(Standby) AV Standard [AV]
Avslutt
Standard
Logo Ngytral
Bruker
Skjermopptak
AV
Avansert
v Undertekster CC1
CC2
Tradios Pa Ikke-HDBaseT-modell stottes
AV kun via VGA2
Avslutt

Norsk
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Meny med ett element
Pa

Ethernet Standard [AV]
Modeller med HDBaseT Control AV
HDBaseT Communications Pa
RS232 Standard [AV]
AV
Koble til /
Nettverksstatus Koble fra(Skrivebeskyttet)
Pa
DHCP
AV [Standard AV]
) IP-adresse Standard [192.168.0.100]
LAN Settings Nettverksmaske Standard [255.255.255.0]
Gateway Standard [192.168.0.254]
DNS Standard [192.168.0.1]
MAC-adresse Skrivebeskyttet
OPPSETT Nettverk
Avslutt
Crestron Pa / AV (port: 41794)
Extron Pa / AV (port: 2023)
PJ Link Pa / AV (port: 4352)
Control Settings AMX Device Discovery |Pa/AV (port: 9131)
Telnet Pa / AV (port: 23)
HTTP Pa / AV (port: 80)
Avslutt
Reset
VGA1
VGA2
Video
S-Video PS. HDBaseT-alternativet er
Inngangskilde HDMI1 bare tilgjengelig pa modeller
HDMI2 med HDBaseT.
DisplayPort
HDBaseT
Avslutt
Pa [Pa som standard] HDMI1 /
Kildelas HDMI2/ VGA1 /VGA2 /
AV Video / S-Video / DisplayPort /
Muligheter HDBaseT
P
High Altitude a [Standard AV]
AV
Pa [Standard AV]
Skjul Information AV PS. Varselmelding og sla av
ikke skjul
. Pa
Las tastatur [Standard AV]
AV
. Pa
Display Mode Lock AV [Standard AV]
None
Test Pattern Rutenett
Hyvit
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Muligheter

Bakgrunnsfarge

Meny med ett element
Sort

Rad

Bla

Grgnn

Huvit

[Bla som standard]

Veggfarge

AV

Lysegul

Lysegrann

Lysebla

Rosa

Gra

Fjernkontrollsinnstilling

F1

HDMI2

DP

VGA2

S-Video

Test Pattern

Zoom

Info.

Format

[Standard «Test Pattern»]

Pa modeller med HDBaseT er
standardverdien «HDBaseT».

F2

HDMI2

DP

VGA2

S-Video

Test Pattern

Zoom

Info.

Format

[Standard «Zoom»]

Pa modeller med HDBaseT er
standardverdien «HDBaseT».

F3

HDMI2

DP

VGA2

S-Video

Test Pattern

Zoom

Info.

Format

[Standard «Info.»]

Pa modeller med HDBaseT er
standardverdien «HDBaseT».

IR-Funktion

Pa

Front

Topp

AV

Remote Code

00~99

[Standard 00]

Avslutt

12 volt utlgser

Pa

AV

[P& som standard]

Pip

Pa

AV

[Pa som standard]

Norsk
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Meny med ett element
Pa

Direkte pa Standard AV
p AV [ ]
) \ Pa
Signalstrem pa [Standard AV]
AV
(Sr:ir::)av automatisk 0-180 (ett trinn: 5 minutter)
Avansert Sovtidtaker (min) 0-990 (ett trinn: 10 minutter)
Alltid pa [avmerkingsboks,
standard ikke markert.]
Aktiv
Power Mode(Standby)
Eco
Avslutt
Lampetid
- Pa
Lampepaminnelse AV [Standard AV]
Lys
Lamp Mode Eco
Power
. . 100%
Lampeinnstillinger
95%
Muligheter Power 90%
85%
80%
. Ja
Lampenullstilling -
Nei
Avslutt
. ) Ja
Optional Filter Installed :
Nei
. Skrivebeskyttet [omrade
Filter Usage Hours 0-9999]
AV
' _ _ 300 hr
Optional Filter Settings Filter Reminder 500 hr [Standard]
800 hr
1000 hr
. Ja
Filter Reset -
Nei
Avslutt
Informasjon
Ja
Reset -
Nei

Merk: Tilleggsfunksjoner avhenger av modell og region.
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BILDE-meny
IF Lysstyrke 50 »
@ Kontrast 50 »
A Skarphet 15 »
E Farve 50 »
E Gled 50 b
@ Avansert »
]
- |
& Reset »
4~ Avslutt
L ————
Skjermmodus

Det er mange fabrikkinnstillinger som er optimalisert for ulike typer bilder.

Lysstyrke

Presentasjon: Denne modusen er egnet til & vise til et publikum tilkoblen en PC.
Lys: Maksimal klarhet fra PC-inngang.

Film: Denne modusen er egnet for a se video.

sRGB: Standardisert ngyaktig farge.

Svart tavle: Denne modusen bgar velges for & oppnéa optimale fargeinnstillinger nar du projiserer pa en
svart tavle (grenn).

DICOM SIM.: Denne modusen kan projisere et monokrom medisinsk bilde som et rgntgenbilde, MR-
bilde osv.

Bruker: Lagre brukerens innstillinger.

3D: For a oppleve 3D-effekten ma du ha 3D-briller samt sgrge for at datamaskinen har et 120 Hz-
utgangssignal pa et grafikkort med firedobbel buffer og at du har en 3D-spiller installert.

Justerer lysstyrken pa bildet.

Kontrast

Trykk pa « for & gjere bildet markere.
Trykk pa p for a gjere bildet lysere.

Kontrast kontrollerer forskjellen mellom de lyseste og mgrkeste delene av bildet.

.

Skarphet

Trykk <« for & senke kontrasten.
Trykk p for & gke kontrasten.

Juster skarpheten pa bildet.

Trykk < for & senke klarheten.
Trykk pa » for a gke klarheten.

Norsk
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Farve

Juster et videobilde fra sort/hvitt til helfarget bilde.

. Trykk pa <« for & senke metningen i bildet.

. Trykk pa p for & gke metningen i bildet.
Glgd

Justerer fargebalansen mellom r@gd og grgnn.

. Trykk pa «for & gke mengden av grgnt i bildet.

. Trykk pa » for a gke mengden av rgdt i bildet.
Reset

Velg «Ja» for & gjenopprette standardinnstillinger for «BILDE».

BILDE Avansert-meny

Avansert

a

Gamma Film »
Fargetemperatur Varm p
Fargerom Auto »
RGB gkn./stnd. »
——

Color Matching »
Signal »

4~ Avslutt

BrilliantColor™

Denne justeringen bruker en ny fargebehandlingsalgoritme og forbedringer for & gjere det mulig med hayere

lysstyrke med ekte, mer levende farger i bildet.

. Trykk « for a gke forsterking av bildet.

. Trykk p for a redusere forsterking av bildet.
Gamma

Dette lar deg sette opp gammakurvetype. Etter at startoppsett og fininnstilling er fullfgrt, brukes

gammajusteringstrinnene til & optimere bildeutmatingen.

. Film: For hjemmekino.
. Grafikker: For PC/foto-kilde.
. 1.8/2.0/2.2/2.6: For bestemt PC-/foto-kilde.

. Svart tavle: Denne modusen ber velges for a oppna optimale fargeinnstillinger nar du projiserer pa en
svart tavle (grenn).

. DICOM: Denne modusen kan projisere et monokrom medisinsk bilde som et rgntgenbilde, MR-bilde
OSV.

. Trykk <« eller p- for & velge modus.
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Fargetemperatur
Trykk <« eller p for & sette fargetemperatur til Varm, Standard, Kjaling eller Kald.

Fargerom
Trykk <« eller p- for & velge en passende fargematrisetype blant falgende:
. Ikke-HDMI-inngang: Auto, RGB eller YUV

. HDMI-inngang: Auto, RGB(0-255), RGB(16-235) eller YUV
RGB gkn./stnd.

Disse innstillinger gjar det mulig & konfigurere lysstyrke (forsterkning) og kontrast (forspenning) i et bilde.

. Trykk <« for & redusere forsterkning og forspenning for valgt farge.

. Trykk » for & gke forsterkning og forspenning for valgt farge.

Rgd forsterking s ]
Grenn forst. I
Bla forst. I
Rad lysstyrke I
Grgnn grunninnst. I I
Bla grunninnst. I

Q Reset 4~ Avslutt

Color Matching
Trykk B for & apne den neste menyen, og bruk A , ¥V, « eller p for a velge element.

Red Cyan
Grgnn Magneta
Bla Gul
Hvit & Reset
4~ Avslutt

. Red/Grgnn/Bla/Cyan/Magneta/Gul: Bruk « eller p for & velge Fargetone, Metning og @kning Farger.

Fargetone IS 50
Metning IS E——— 50
@kning e — 50

4~ Avslutt

. Hvit: Bruk « eller p for & velge Red, Grenn og Bla.

Rad s — 50
Grgnn e E—— 50
Bla I 5]
4~ Avslutt
. Reset: Velg «% Reset» for a ga tilbake til fabrikkinnstillingene for fargejusteringer.
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Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.

BILDE Avansert Signal (RGB)-meny

Bl ¥ =

BILDE
Avansert : Signal
Automatic Pa »
Fase 16 »
Frekvens o »
H. Posisjon 0 )
V. Posisjon 0 »
4~ Avslutt
Merk:

. «Signal» stottes kun i Analog VGA (RGB)-signal.

. Hvis «Signal» er satt til automatisk, kan ikke fase eller frekvens velges. Hvis «Signal» ikke er
automatisk, vil elementene for fase og frekvens vises slik at brukeren kan stille inn og lagre disse
innstillingene manuelt neste gang projektoren slas av og pa igjen.

Automatic

Velger signalet automatisk. Hvis du bruker denne funksjonen, vises fase- og frekvenselementet i gratt, men
hvis signalet ikke er automatisk, vises fase- og frekvenselementet slik at du kan justere elementene og lagre
innstillingene til neste gang projektoren slas av og pa igjen.

Fase

Synkroniserer signal tiden fra skjermen med grafikkortet. Hvis bildet virker ustabilt eller flimrer, bruk denne
funksjonen til & korrigere dette.

Frekvens

Endre visningsdataens frekvens for & stemme overens med frekvensen fra din datamaskins grafikkort. Bruk kun
denne funksjonen hvis bildet fl imrer vertikalt.

H. Posisjon
. Trykk pa <« for a flytte bildet mot venstre.
. Trykk pa p for & flytte bildet mot hayre.
V. Posisjon
. Trykk pa <« for a flytte bildet nedover.

. Trykk pa p for a flytte bildet oppover.
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.
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BILDE Avansert Signal (Video)-meny

Hyvitt niva o »

Svart niva 0 »

IRE 75 b
4~ Avslutt

Hvitt niva

Lar bruker justere hvitt niva nar videosignal brukes.
Svart niva

La bruker justere Svart niva nar videosignal brukes.
IRE

Lar bruker justere IRE-niva for mottak av Video-signal.
Merk: IRE er kun tilgjengelig med NTSC-videoformatet.

. Trykk pa « for & senke mengden av fargen i et bilde.

. Trykk pa p for & gke mengden av fargen i et bilde.

SKJERM-meny
E| Format Auto b
Zoom o
™ Kantmaske 0o »
4@' Image Shift »
Geometrikorreksjon »
ey 3D 4

4~ Avslutt
Format

Trykk <« eller p for & sette sideforhold til et av felgende alternativer:
. XGA: 4:3, 16:9, Original, Auto
. 1080p: 4:3, 16:9, LBX, Original, Auto
. WUXGA: 4:3, 16:9 eller 16:10, LBX, Original, Auto

Norsk
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Om formatene:

4:3: Formatet er for 4:3-inngangskilder.
16:9: Dette formatet er for 16:9-kilder som HDTV og DVD, beregnet for widescreen-tv.

16:10: Dette formatet er for 16:10-inngangskilder, som baerbare PC-er med widescreen-skjerm.

LBX: Dette formatet er for ikke-16x9, letterbox-kilder og for brukere som bruker et eksternt 16x9-
objektiv for a vise et 2,35:1-sideforhold ved full opplgsning.

Original: Dette formatet viser det opprinnelige bildet uten skalering.

Auto: Velg automatisk mest passende visningsformat.

Merk: Detaljert informasjon om LBX-modus:

Noen DVD-er i letterbox-format er ikke forbedret for TV-er med 16x9. Hvis dette er tilfellet, ser ikke
bildet riktig ut nér det vises i 16:9. | denne situasjonen, prav a bruke 4:3-modusen til & se pa DVD-en.
Hvis innholdet i seq selv ikke er 4:3, vil det ha sorte kanter rundt bildet i 16:9-visning. For denne typen
innhold kan du bruke LBX-modus for a fylle bildet pa 16:9-visningen.

Dersom du bruker en ekstern anamorfisk linse, denne LBX-modusen lar deg ogsé se et 2,35:1 innhold
(inkluderer anamorfisk DVD og HDTV-filmkilde) som statter anamorf bredde som er forsterket for et
16x9 display i et bredt 2,35:1 bilde. | dette tilfellet er det ingen svarte linjer. Lampestram og vertikal
opplasning er fullstendig utstyrt.

WUXGA-skaleringstabell (skjermtype 16x10):

Stotter skjermtype 16:10 (1920 x 1200), 16:9 (1920 x 1080).
Nar skjermtype er 16:9, er det ikke noe 16 x 10-format.
Nar skjermtype er 16:10, er det ikke noe 16 x 9-format.

Hvis brukeren skifter til Auto, endres skjermmodusen samtidig automatisk.

16 : 10-skjerm 480ilp 576ilp 1080i/p 720p . pc |

Skaler til 1600x1200.

16x9 Skaler til 1920x1080.
16x10 Skaler til 1920x1200.
LBX Skaler til 1920x1440, og vis 1920x1200 fra midten.

Original modus | 1:1-tilordning sentrert.

Ingen skalering utfares. Opplgsningen til projisering avhenger av inngangskilden.

Auto

Hvis dette formatet er valgt, blir skjermtypen automatisk 16:10 (1920x1200).
- Hvis kilden er 4:3, blir skjermtypen automatisk satt til 1600x1200.

- Hvis kilden er 16:9, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1080.

- Hvis kilden er 16:10, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1200.
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WUXGA auto-kartleggingsregel (skjermtype 16x10):

Inngangsopplgsning Auto/Skaler
H-opplasning V-opplgsning
640 480 1600 1200
800 600 1600 1200
4:3 1024 768 1600 1200
' 1280 1024 1600 1200
1400 1050 1600 1200
1600 1200 1600 1200
] 1280 720 1920 1080
Widescreen- 1280 768 1920 1152
baerbar
1280 800 1920 1200
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080

WUXGA-skaleringstabell (skjermtype 16x9):

16 : 9-skjerm 480i/p 576ilp 1080i/p 720p

Skaler til 1440x1080.
16x9 Skaler til 1920x1080.
LBX Skaler til 1920x1440, og vis 1920x1080 fra midten.

Original modus | 1:1-tilordning sentrert.
Ingen skalering utfares. Opplgsningen til projisering avhenger av inngangskilden.

Auto Hvis dette formatet er valgt, blir skjermtypen automatisk 16:9 (1920x1080).

- Hvis kilden er 4:3, blir skjermtypen automatisk satt til 1440x1080.

- Hvis kilden er 16:9, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1080.

- Hvis kilden er 16:10, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1200, og 1920x1080 vises.
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WUXGA auto-kartleggingsregel (skjermtype 16x9):

Inngangsopplgsning Auto/Skaler
H-opplasning V-opplgsning

640 480 1440 1080

800 600 1440 1080

) 1024 768 1440 1080

4:3 1280 1024 1440 1080

1400 1050 1440 1080

1600 1200 1440 1080

] 1280 720 1920 1080

Widescreen- 1280 768 1800 1080
baerbar

1280 800 1728 1080

720 576 1350 1080

SbTV 720 480 1620 1080

1280 720 1920 1080

HDTV 1920 1080 1920 1080

1080p-skaleringstabell (skjermtype 16:9)

16 : 9-skjerm 480i/p 576i/p 1080i/p 720p

Skaler til 1440x1080.

16x9

Skaler til 1920x1080.

LBX

Skaler til 1920x1440, og vis 1920x1080 fra midten.

(o)

riginal modus

1:1-tilordning sentrert.
Ingen skalering utfgres. Opplgsningen til projisering avhenger av inngangskilden.

Auto

Hvis dette formatet er valgt, blir skjermtypen automatisk 16:9 (1920x1080).

- Hvis kilden er 4:3, blir skjermtypen automatisk satt til 1440x1080.

- Hvis kilden er 16:9, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1080.

- Hvis kilden er 16:10, blir skjermtypen automatisk satt til 1920x1200, og 1920x1080 vises.

1080p-autokartleggingsregel (skjermtype 16x9):

Inngangsopplegsning Auto/Skaler
H-oppl@sning V-opplogshing
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
) 1024 768 1440 1080
4:3 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Widescreen- 1280 768 1800 1080
baerbar
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SbTv 720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV 1920 1080 1920 1080
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XGA-skaleringstabell (skjermtype 16x9)

16 : 9-skjerm 480i/p 576ilp 1080i/p 720p

Skaler til 1024x768.

16x9 Skaler til 1024x576.
Original modus |Ingen skalering utfares. Opplgsningen til projisering avhenger av inngangskilden.
Auto - Hvis kilden er 4:3, blir skjermtypen automatisk satt til 1024x768.

- Hvis kilden er 16:9, blir skjermtypen automatisk satt til 1024x576.
- Hvis kilden er 15:9, blir skjermtypen automatisk satt til 1024x614.
- Hvis kilden er 16:10, blir skjermtypen automatisk satt til 1024x640.

XGA auto-kartleggingsregel (skjermtype 16x9):

Inngangsopplesning Auto/Skaler
H-oppl@sning V-opploshing
640 480 1024 768
] 800 600 1024 768
4:3 1024 768 1024 768
1600 1200 1024 768
] 1280 720 1024 576
Widescreen- 1280 768 1024 614
barbar
1280 800 1024 640
720 576 1024 576
SDTV 720 480 1024 576
1280 720 1024 576
HDTV 1920 1080 1024 576
Zoom
. Trykk pa « for & redusere storrelsen pa et bilde.
. Trykk pa p for a forstarre et bilde pa projiseringsskjermen.
Kantmaske

Kantmaske bildet for a fjerne stgy fra videokoding som ligger pa kanten av videokilden.
Merk:

. Hver I/O har ulike innstillinger for «Kantmaske».

. «Kantmaske» og «Zoom» kan ikke brukes samtidig.

Image Shift
Trykk pa p for a apne neste meny som nedenfor, og trykk pa A , ¥, « eller p for & velge element.
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. H: Forskyv det prosjekterte bildets posisjon horisontalt med «» .
. V: Forskyv det prosjekterte bildets posisjon vertikalt med A 'V .

Geometrikorreksjon
. H keystone (Horisontal keystone): Trykk <« » for a korrigere horisontal keystone-forvrengning.
. V. Keystone (Vertikal keystone): Trykk A ¥ for & korrigere vertikal keystone-forvrengning.
. Auto. V. Keystone: Korrigerer automatisk vertikal keystone-forvrengning.
. Fire hjgrner: Kompenserer for bildeforvrengning ved & justere ett hjgrne av gangen.

ett hjgrne, og trykk «Enter» for a bekrefte.
3. Bruk AY <« til & flytte vinkelen, og

\\I /é trykk «Enter» for & bekrefte.
<

_ 1. BrUK ((MenU)) for é Starte'
Fire hjgrner
2. Bruk «Fire hjgrner»-menyen for a velge

Fire hjgrner

Reset
Velg «Ja» for a ga tilbake til fabrikkinnstillingene for «BILDE».

SKJERM 3D-meny

SKJERM
3D modus A\
3D — 2D D »
3D-Format Auto P
3D Sync. Invert AV )
4, Avslutt

3D modus
. DLP-Link: Velg «DLP-Link» for a bruke optimaliserte innstillinger for DLP Link 3D-briller.
. VESA 3D: Velg «VESA 3D» for & bruke optimert innstilling for VESA 3D-briller.

AV: Velg «AV» for a sla av 3D modus.
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3D->2D
. 3D: Skjerm 3D-signal.
. L (Venstre): Skjerm det venstre bildet til 3D-innholdet.
. R (Hgyre): Skjerm det hgyre bildet til 3D-innholdet.
3D-Format
. Auto: Nar et 3D-identifikasjonssignal er oppdaget, velges 3D-format automatisk.

. SBS: Vis 3D-signal i «Side-om-side»-format.

. Top and Bottom: Vis 3D-signal i «Top and Bottom»-format.

. Frame Sequential: Vis 3D-signal i «<Frame Sequential»-format.
Merk:

. «3D-Format» stattes kun med 3D-timing pa side 68.

. «3D-Format» stottes kun pa ikke-HDMI 1.4a 3D-timing.
3D synk. invert

. Trykk pa «Pa» for & invertere venstre og hgyre bilde.
. Trykk pa «AV» for standard bildeinnhold.
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.

OPPSETT-meny

OPPSETT
5 Sprak Norsk P
(=l Projeksjon »
E:a Skjermtype 16:10 p
Menyplassering »
[3 Sikkerhet »
M Projektor ID o
£ Lydinnstilinger »
D G —
@ Avansert »
El HDBaseT Control Communications »
cﬁ Nettverk »
4=, Avslutt
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Sprak
Velg den fl erspraklige OSD-menyen. Trykk pa » for & ga inn i undermenyen, og bruk deretter tastene A , ¥, «
eller » for & velge ansket sprak. Trykk «Enter» for a fullfare valget.

English MNederlands Cestina Tiirkge
Deutsch Norsk/Dansk s P L
Frangais Polski de tashr Viethamese
ltaliano Pyccruii (EikrA=Eha Romanian
Espariol Suomi HFE Indonesian
Portugués ehAnvIKa el Slovakian
Svenska Magyar Tn 4~ Avslutt

Projeksjon

. aw’| Foran
Dette er standardvalget. Bildet vises rett pa skjermen.

. a [ e Bak
Nar dette er valgt, vises bildet omvendt.

. a ™| Front-Tak
Nar dette er valgt, vises bildet opp ned.

. a7 Bakak
Nar dette er valgt, vises bildet omvendt opp ned.
Merk: Rear-Desktop og Rear-Ceiling brukes med en gjennomskinnelig skjerm.
Skjermtype
Sett skjermtype til 16:10 eller 16:9 (WXGA/WUXGA).
Merk: «Skjermtype» er kun for WXGA/WUXGA.

Menyplasserin
Velg menyplasseringen pa skjermen.

Projektor ID
ID-definisjon kan kun settes opp med meny (0 - 99), og la brukeren kontrollere en individuell projektor med RS232.
HDBaseT Control Communications

Projektoren kan automatisk registrere Ethernet- eller RS232-signalet fra den medfglgende HDBaseT-senderen. For
automatisk registrering ma du sgrge for at det gjeldende signalet er aktivert.

Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for a komme ut av menyen.
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OPPSETT Sikkerhet-meny

OPPSETT
Sikkerhet
Sikkerhet AV
Sikkerhetstidtaker
Endre Passord
4~ Avslutt
Sikkerhet
. Pa: Velg «Pa» for & bruke sikkerhetsverifisering nar projektoren skrus pa.
. AV: Velg «AV» for a kunne skru pa projektoren uten passordverifisering.

Sikkerhetstidtaker

Velg tid (Maned/Dag/Timer) for & stille inn hvor mange timer projektoren kan brukes. Straks tiden har utlgpt vil du

bli bedt om & angi passordet ditt igjen.

Maned s |
Dag e 15
Timer I |2

4~ Avslutt

Endre Passord

. Forste gang:

1. Trykk pa «Enter» for & stille inn passordet.

2. Passordet ma veere 4 tall.

3. Bruk talltastene pa fjernkontrollen eller skjermtalltastaturet for & velge det nye passordet, og trykk pa
«Enter» for & bekrefte.

. Endre Passord:
(Hvis fiernkontrollen ikke har et talltastaturet, bruk opp/ned-pilene til a endre hvert siffer i passordet, og
trykk enter for a bekrefte)

1. Trykk pa «Enter» for a taste inn gammelt passord.

2. Bruk talltastene eller skjermtalltastaturet for a skrive inn det gjeldende passordet, og trykk deretter pa
«Enter» for & bekrefte.

3. Tast inn nytt passord (4 siffer) med nummerknappene pa fiernkontrollen og trykk pa «Enter» for &

bekrefte.

4. Tast inn det nye passordet igjen og trykk pa «Enter» for a bekrefte.
Hvis feil passord angis 3 ganger, slas projektoren automatisk av.

Hvis du har glemt passordet ditt, kontakt ditt lokale kontor for statte.

Merk: Passordet er som standard satt til er «1234» (forste gang).

FJERNKONTROLL

* % %k %

feil Passt

Norsk
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Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.

OPPSETT Lydinnstillinger-meny

OPPSETT

Lydinnstillinger

Intern hoyttaler AV »
Demp »
Volume »
Lydinngang »
Audio Out(Standby) AV
4, Avslutt

Intern hoyttaler
Velg «Pa» eller «AV» for & sla pa eller av intern hagyttaler.
Demp
. Velg «Pa» for a sla pa demping.
. Velg «AV» for & sla av demping.
Merk: «Dempx»-funksjonen pavirker lydstyrken til bade intern og ekstern hayttaler.

Volume

. Trykk < for & redusere lydstyrken for lyd eller mikrofon.

. Trykk » for a gke lydstyrken for lyd eller mikrofon.

Lydinngang

Standard lydinnstillinger er pa bakpanelet til projektoren. Bruk dette valget til & endre tildelingen av lydinngangene
(1, 2 eller 3) til naveerende bildekilde. Hver lydinngang kan tildeles til mer enn én videokilde.

. Standard: VGA 1 -> Lydinngang 1; VGA 2 -> Lydinngang 2
. Lydinngang 1 / 2: Minijack-tilkobling.
. Lydinngang 3: V/H.

Audio Out(Standby)

Velg «Pa» eller «AV» for a sla pa eller av lyd ut.

Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.
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OPPSETT Avansert-meny

OPPSETT
Avansert
Logo Standard ¢
Skjermopptak »
Undertekster AV b
Tradles AV »
4~ Avslutt

Logo

Bruk denne funksjonen til & sette @nsket oppstartsskjerm. Hvis endringer gjgres trer de i kraft neste gang
projektoren slas pa.

. Standard: Standard oppstartsskjerm.
. Naytral: Logo vises ikke pa oppstartsskjermen.
. Bruker: Bruk lagret bilde fra « Skjermopptak»-funksjonen

Skjermopptak
Bruk til & ta et bilde av bildet som vises pa skjermen.

Merk:
. For vellykket skjermopptak ma du passe pa at bildet pa skjermen ikke overstiger projektorens
originale oppl@sning.
Hvis skjermopptak fortsatt ikke fungerer, kan du prave & bruke et mindre detaljert bilde.
. Denne funksjonen er kun for & hente inn logoer og ikke for a ta store bilder.
Undertekster

Undertekster er en tekstversjon av programmets lyd eller annen informasjon som vises pa skjermen. Hvis
inngangssignalet inneholder teksting, kan du sla pa funksjonen og se kanalene. Trykk <« eller p for & velge Av,
CCl eller CC2.

Tradigs
Velg «Pa» eller «AV» for & sla pa eller av tradlgs funksjon.
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for 8 komme ut av menyen.

Norsk

45



BRUKE PROJEKTOREN

OPPSETT Nettverk LAN-innstillinger-meny

OPPSETT

Nettverk: LAN Settings

DHCP AV »
IP-adresse 192.168.0.100 )
Nettverksmaske 255.255.2550
Gateway 192.168.0.254 »
DNS 192.168.051 P

m

Nettverksstatus

Vis status for nettverkstilkoblingen (kun-les).
MAC-adresse

Viser MAC-adressen (kun-les).

DHCP

. Pa: Projektoren vil hente en IP-adresse fra nettverket automatisk.

. AV: Velg for & tildele IP-adresse, Nettverksmaske, Gateway og DNS-konfigurasjon manuelt.

Merk: Avsluttes skjermmenyen vil de angitte verdiene automatisk brukes.
IP-adresse

Vis |P-adressen.

Nettverksmaske

Vis nettverksmaskenummer.

Gateway

Vis standard gateway for nettverket som er koblet til projektoren.
DNS

Vis DNS-nummer.

Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.

Reset

Velg «Ja» for & ga tilbake til fabrikkinnstillingene for «Nettverk».
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Bruke en nettleser til 4 kontrollere projektoren

Merk:

Koble direkte til projektoren fra datamaskinen*

1.
2.

3.

4.

Standard brukernavn og passord er «adminy.

Sla «AV» DHCP-alternativet pa projektoren.
Konfigurer IP-adresse, Nettverksmaske, Gateway og DNS pa projektoren («Nettverk: LAN-
innstillinger»).

Trinnene i denne delen er basert pa Windows 7-operativsystemet.

IP-adresse
Nettverksmaske

Gateway

DNS

192.168.0.100 p

255.255.2550 )

192.168.0.254 p

192.168.051 P

@ Local Area Connection 2 Properties

Metworking |

Connect using:

I EIE' Atheros AR8151 PCI-E Gigabit Ethemet Controller (NDIS €

Corfigure. . |

This connection uses the following items:

% Client for Microsoft Networks

EODS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)
B Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
& link-Layer Topology Discovery Responder

Install... Urirstall Properties

 Descrition
Transmission Control Protocol /Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

x|

oK Cancel

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propel

General |

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.

¢ Obtain an IP address automatically

Sla «Pa» DHCP-alternativet pa projektoren for a la en DHCP-server tildele en IP-adresse automatisk.
Apne nettleseren pa PC-en, og skriv inn projektorens IP-adresse («Nettverk: LAN Settings >
IP-adresse»).
Legg inn brukernavn og passord, og klikk «Logg pa».
Projektorens nettbaserte grensesnitt for konfigurasjon apnes.

Apne Nettverks- og delingssenter side pa datamaskinen, og tildele de identiske nettverksparametre pa
PC som er satt pa projektoren. Klikk «OK» for a lagre innstillingene.

gl

—{% Use the following IP address:

IP address: 3192.168. 0 .100 §
H .
e
Subnet mask: ' 255.255.255. 0 &
S —
Default gateway: 3 192.188. 0 ,251 3

" Obtain DS server address automaticaly.

% Use the following DNS server addresses:
Preferred DMS server:

5192168 .

Alternate DNS server: i .0 .

0 .2514

a .0

™ validate settings upon exit

Advanced. .,

T
E Ok E Cancel

Apne nettleseren pa PC-en, og skriv IP-adresse tildelt i trinn 3 i URL-feltet. Trykk «Enter»-knappen.
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OPPSETT Nettverk Control Settings-meny

OPPSETT
Nettverk: Control Settings
Crestron AV
Extron AV
PJ Link AV
AMX Device Discovery AV )y
Telnet AV )
HTTP AV
4~ Avslutt

Crestron

Bruk denne funksjonen for a velge nettverksfunksjon (port: 41794).
Du finner mer informasjon pa http://www.crestron.com og www.crestron.com/getroomview.
Extron

Bruk denne funksjonen for a velge nettverksfunksjon (port: 2023).
PJ Link

Bruk denne funksjonen for & velge nettverksfunksjon (port: 4352).
AMX Device Discovery

Bruk denne funksjonen for & velge nettverksfunksjon (port: 9131).
Telnet

Bruk denne funksjonen for & velge nettverksfunksjon (port: 23).
HTTP

Bruk denne funksjonen for a velge nettverksfunksjon (port: 80).
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for & komme ut av menyen.
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OPPSETT Nettverk Control Settings-meny

LAN_RJ45-funksjon

W320UST har forskjellige nettverks- og eksternstyringsfunksjoner for & bistd med bruken. LAN/RJ45-funksjonen pa
projektoren gar gjennom et nettverk for & eksternt styre falgende: Sla pa/av, lysstyrke og kontrastinnstillinger. Viser

ogsa projektorstatusinformasjon som: Videokilde, lyddemping osv.

(Ethernet)

()

332 O 553=

Funksjoner for kablet LAN-terminal
Denne projektoren kan styres ved hjelp av en PC eller andre eksterne enheter via LAN-/RJ45-porten, og den er

kompatibel med Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) / PJLink.

. Crestron er et registrert varemerke for Crestron Electronics, Inc. i USA.

. Extron er et registrert varemerke for Extron Electronics, Inc. i USA.

. AMX er et registrert varemerke for AMX LLC i USA.

. PJLink har sgkt om registrering av varemerke og logo i Japan, USA og andre land ved JBMIA.

Projektoren stgtter de spesifiserte kommandoer i Crestron Electronics-kontrolleren og tilhgrende programvare

(f.eks. RoomView®).

http://www.crestron.com/

Denne projektoren er kompatibel med Extron-enheter for referanse.

http://www.extron.com/

Denne projektoren stgttes av AMX (Device Discovery).

http://www.amx.com/

Denne projektoren stgtter alle kommandoene i PJLink Class1 (versjon 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Du kan fa mer inngaende informasjon om de ulike typene eksterne enheter som kan kobles til LAN/RJ45-porten
og fijernstyre projektoren samt relaterte styrekommandoer som stattes for disse eksterne enhetene ved a ta direkte

kontakt med serviceteamet.
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LAN RJ45
1. Koble en RJ45-kabel til RJ45-portene pa projektoren og pa PC-en.

T e T 0

RJ-45

2. Pa PC-en velger du Start > Control Panel (Kontrollpanel) > Network Connections
(Nettverkstilkoblinger).

Administrato.

Internet __} My Documents

Intermet Explorer -
> . b My Recent Documents |

| E-mail
|J.] Outlock E:
Sy ) My Pictures
» .
windows Media Player = My Music
S! My Computer

‘,ﬁ Windows Messenger

Tour Windaws XP
Set Program Access and
) Defaults
%-» Windows Movie Maker % ConrRehTS M
) Files and Settings Transfer .Q Printers and Faxes
Wizart

@ Help and Support
D e

allPrograms  » 77 Run...

top off [@] Turn OFF computer

start /@ | (B

3. Hayreklikk Local Area Connection (Lokal tilkobling), og velg Property (Egenskaper).

" Metwork Connections o [ o3}
Fle Edt vew Fa ool Advanced  belp | A
Qeack - )« (¥ | Pssach FFders [ 0 X B @
Address [@ petwork Comnections BN
LAN or High-Speed Internet
“ Loral Area Connection % 1394 Connection (" Wireless Network Connection
Comnected, Frendled Connected, Firewaled Nt connected, Firewaled
T Eroadcom Netxireme 570 Gig... T2 & 1394 et Adspter T () Tntel(R) Wirslecs WiFi Link 435
wizard
§g4 | Mew Connection wizard Hetwark Setup Wizard
- .
b pt
5 objects Y

4. | vinduet Properties (Egenskaper) velger du kategorien General (Generelt) og deretter Internet
Protocol (TCP/IP) (Internett-protokoll (TCP/IP)).

"% Network Connections N [ = 53]
Fle Edk View Favortes Tooks Advanced Help ‘ ar
Qe ~ ) - ¥ | Lsearch [Folders |5 2 X 9 | @~

Address [@ network Connections B> E

LAN or High-Speed Internet

Disable ) Wireless Network Cannection

n
ctarur sl ot conmeced, Frewsled
= & o T () Intel(R) Wiriess Wi Lk 496
s Repair
wizard Eridge Comnections
. . Creats Stortcut .
54| ew conmecton e e ar
Ll Rename

4 Wiew or change settings For this connection, such as adapter, protocol, or modem configuration settings. 4
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5.

6.

© N

10.
1.
12.

13.

Klikk «Egenskaper».

L Local Area Connection Properties 2=

Gioneral | Advanced |

Connect using

I B8 Broadeor Nelxtieme 574 Gigabit Cc i

This connection uses the following ftems

1005 Packet Scheduler
Netiark Moritor Driver

v |rternet Protac CP/IP)
il L

Instal Urinstell | Properties |

- Description

Transmission Control FrotocolIntemet Protacol. The default
wide area networl. prolocol that provides communication
across diverse inferconnected networks,

¥ Shaw icon in notification area when cornected
¥ Mofify me when this connection kas limited or no connectivity

Ok Cancel

Skriv inn IP-adressen og nettverksmasken, og trykk « OK».

Internet Protocol (TCP/IP) Properties i 2%

General |

“You can get I setings assigned automatically if your network supparts
this capabilty. Dthervise, you need to ask your network administrator for
the appropriate P settings:

© Obtain an IP addiess automatically
(05 Uise the faloving IP address

|P addess: 0. 10 .10 . 9
Subret mask: 255 2% . 255 0
Defauit gatemay:

€ Obtain DHE server address autoratically

% Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server
Alemare DNS server 5 5

Advanced

Cancsl

Trykk «Menu»-knappen pa projektoren.

Bruk <« » -knappene for & velge OPPSETT > Nettverk > LAN Settings.
Nar du har kommet inn i LAN-innstillinger, angir du fglgende tilkoblingsparametere:

DHCP: AV
IP-adresse: 10.10.10.10

Nettverksmaske: 255.255.255.255

Gateway: 0.0.0.0
DNS: 0.0.0.0

Trykk «Enter» for & bekrefte innstillingene.

@:\/ L) |§! hitp://10.10.10. 10,

File Edit View Favorites Tools Help

Trykk «Enter».

Apne en nettleser (for eksempel Microsoft Internet Explorer med Adobe Flash Player 9.0 eller nyere).
| adresselinjen skriver du inn projektorens |IP-adresse: 10.10.10.10.
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Projektoren er satt opp for eksternstyring. LAN/RJ45-funksjonen vises som fglger:

Informasjonsside

lodel: Optoma Logout | Tools Infa | Help

Projector Information Projector Status

Hovedside

SourcelList

VGA1

AV Mute

Verktgyside

Model: Optom:a Logaut | Toois: Info | Bzl

Crestron Control Projector User Password
pawess 20z | posceemelowsn | e
Fo P
I — Nwelsa | cemm
— Send Sand
DHCP |_|DHCP Enabled
Default Language IP Address. Admin Password
E Ay s __|Enabled
| S | DemGsemsy 00 | pewraseees
DS TEOH | e
e — =
Send
exit

Kontakt IT-statte
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RS232 via Telnet

Den alternative RS232-kommandokontrolimetoden er «RS232 via Telnet» for LAN/RJ45-grensesnitt.

Hurtigstartveiledning for «RS232 via Telnet»

. Finn IP-adressen til projektoren ved a sjekke skjermmenyene.

. Kontroller at PC-en kan fa tilgang til nettsiden pa projektoren.

. Sarg for at «Windows-brannmuren» er deaktivert for a hindre at «Telnet»-funksjonen blir blokkert av
PC-en.

1. Start > All Programs (Alle programmer) > Accessories (Tilbehgr) > Command Prompt (Ledetekst).

Internet
Internet Explorer

T E-mail
(23] Ficraesrt office outook

@ Windows Media Player

E CpenOffice.org Writer

Set Program Access and
Defaults

\’ MSN Explorer
‘;ﬁ Outlook Express

,‘3 indows Messenger

Allpragrams >

Administrator

__/ My Dotuments
5 My Recent Documents ¥

| My Pictures
) My Music

5! My Computer

Ba Control Panel

@, Set Program Access and
Defaults
- Printars and Faxes

@ Help and Suppart
) search

) Run...

Log oFf @ T e

i#istart & O] B B

@ Set Program Access and Defavlts
&0 windows Catalog

% windows Update

2] Mew Office Document

\'5 Cpen Office Document

T Program Lpdates

I Startup

45 Internet Explorer
" MSN Explorer

() utlook Express
. Remote Assistance
(=) Windows Media Player
2 windowe Mescenner

P ) System Taols
) Address Back

£\ Promram Comnatibil

2. Skriv inn kommandoen i falgende format:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (og trykk «Enter»)

3. Nar Telnet-tilkoblingen er klar, brukeren har tastet inn en RS232-kommando, og «Enter»-tasten

(ttt.xxx.yyy.zzz: IP-adressen til projektoren)

trykkes, brukes RS232-kommandoen.

Spesifikasjoner for «<RS232 via telnet»:

Telnet: TCP.

Telnet-port: 23 (for flere detaljer kan du ta kontakt med tjenesteagent eller -team).

Koble fra RS232-via-Telnet-kontroll normalt: Lukk

1
2.
3. Telnet-verktgyet: Windows « TELNET.exe» (konsoll-modus).
4
5

Windows Telnet-verktoyet rett etter at TELNET-forbindelsen er klar.

Begrensning 1 for Telnet-kontroll:Det er mindre enn 50 byte for pafalgende nettverksnyttelast for
Telnet-kontrollprogrammet.

Begrensning 2 for Telnet-kontroll:Det er mindre enn 26 byte for en komplett RS232-kommando

for Telnet-kontroll.

Begrensning 3 for Telnet-kontroll: Minimum forsinkelse for neste RS232-kommando ma vaere

mer enn 200 (ms).
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Muligheter-meny
Muligheter
a
£ ] Inngangskilde »
58 Kidelas AV )
¢ High Altitude AV )
@ Skjul Information AV
@ Las tastatur AV
ﬁ Display Mode Lock AV
[&] TestPattern None p
. S———
Inngangskilde

Bruk dette alternativet for & aktivere/deaktivere inngangskilder. Trykk pa B for & ga inn i undermenyen og velge
hvilke kilder du vil bruke. Trykk «Enter» for & fullfgre valget. Projektoren vil kun sgke innganger som er aktivert.

Kildelas

. Pa: Projektoren vil kun sake etter navaerende innkommende forbindelse.

. AV: Projektoren vil sgke for andre signaler dersom det navaerende inngangsignalet gar tapt.
High Altitude
Nar «Pa» er valgt, kjerer viftene raskere. Denne funksjonen er nyttig i omrader hvor luften er tynn.
Skjul Information

. Pa: Velg «Pa» for & giemme informasjonsmeldingen.

. AV: Velg «AV», sa ser du meldingen «Sgker».
Las tastatur

Nar funksjonen Las tastatur er «Pay, vil kontrollpanelet veere last, men projektoren kan fortsatt betjenes med
fiernkontrollen. Ved a velge «AV» kan du bruke tastaturet igjen.

Display Mode Lock
. Pa: Las justering av innstillinger for visningsmodus.

. AV: Las opp justering av innstillinger for visningsmodus.
Test Pattern

Vis et testmgnster. Alternativene er Rutenett, Hvit, Sort og None.
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Muligheter-meny (fortsatt)

Muligheter
Bakgrunnsfarge »
ﬁ] Veggfarge »
2
& Fjernkontrollsinnstilling »
W 12 volt utlgser AV p
¢ Pi
=@ "P AV p
@ Avansert »
@ Lampeinnstillinger »

Bakgrunnsfarge

Bruk denne funksjonen til a vise en «Sort»-, «R@d»-, «Bla»-, «Grann»- eller «Hvit»-skjerm nar det ikke er noe
tilgjengelig signal.

Veggfarge

Bruk denne funksjonen for & fa et optimalt skjermbilde som passer veggfargen. Tilgjengelige alternativer:
«Lysegul», «Lysegrgnn», «Lysebla», «Rosa» og «Gra». Velg «AV» for a sla av denne funksjonen.

4 Gra »
12 volt utlgser
Reservert
IR_IN og pavisning
GND
. AV: Velg «AV» for & deaktivere utlgseren.
. Pa: Velg «Pa» for a aktivere utlgseren.
Pip
. AV: Ingen pipelyd hgres nar en tast trykkes eller en feil oppstar.
. Pa: Pipelyd hares nar en tast trykkes eller en feil oppstar.
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Muligheter Fjernkontrollsinnstilling-meny

Muligheter
Fjernkontrollsinnstilling
F1 Format »
F2 Info. »
F3 Zoom »
IR-Funktion Pa »
Remote Code oo b

e

F

Standardverdien er «Test Pattern».

4 Test Pattern »

. Trykk » for & apne den neste menyen, og bruk <« eller p for a velge «HDMI2», «DP», «VGA2»,
«S-Video», «Test Pattern», «Zoom», «Info» eller «Format».

Merk: Pa modeller med HDBaseT er standardverdien for «F1» «HDBaseT».
F2

Standardverdien er «Zoom».

4 Zoom »

. Trykk p for & apne den neste menyen, og bruk <« eller p for a velge «<HDMI2», «DP», «VGA2»,
«S-Video», «Test Pattern», «Zoom», «Info» eller «Format».

Merk: Pa modeller med HDBaseT er standardverdien for «F2» «HDBaseT».
E3

Standardverdien er «Info».

4 Info. »

. Trykk p for & apne den neste menyen, og bruk <« eller p for a velge «<HDMI2», «DP», «VGA2»,
«S-Videoy, «Test Pattern», «Zoom», «Info» eller «Format».

Merk: Pa modeller med HDBaseT er standardverdien for «F1» «HDBaseT».
IR-Funktion
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Pa: Velger du «Pa», sa kan projektoren brukes med fiernkontrollen fra IR-mottaker pa toppen eller
forsiden.

Front: Velger du «Fronty», sa kan projektoren brukes med fiernkontrollen fra IR-mottaker pa forsiden.
Topp: Velger du «Topp», sa kan projektoren brukes med fiernkontrollen fra IR-mottaker pa toppen.

AV: Velger du «AV», sa kan projektoren ikke brukes med fjernkontrollen fra IR-mottakeren pa toppen
eller forsiden. Ved a velge «AV» kan du bruke tastaturet igjen.
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Merk:

. «Front» og « Topp» kan ikke velges i ventemodus.

. IR-modus kan settes til «<NVIDIA 3D Vision», nar dette er giennomfart og verifisert av NVIDIA.
Remote Code

. Trykk » for a angi egendefinert kode for fiernkontroll, og trykk «Enter» for & endre innstillingen.
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for 8 komme ut av menyen.

Muligheter Avansert-meny

Muligheter

Avansert
Direkte pa AV »
Signalstrem pa AV ¢
Skru av automatisk (min.) 20 »
Sovtidtaker (min.) o »
Power Mode(Standby) Aktiv - »

”

Direkte pa

Velg «Pa» for & aktivere Direkte pa-modus. Projektoren vil sla seg pa automatisk nar AC-strem er levert uten at du
ma trykke pa «(M»-knappen pa projektorens kontrollpanel eller fiernkontroll.

Signalstrem pa

Velg «Pa» for & aktivere Signalstrem-modus. Projektoren vil sla seg pa automatisk nar signal registreres uten at du
ma trykke pa «Mx»-knappen pa projektorens kontrollpanel eller fiernkontroll.

Skru av automatisk (min.)

Setter starttiden for nedtelling. Nedtellingen vil starte nar projektoren ikke far noe signal. Projektoren vil skru seg av
automatisk nar nedtellingen er ferdig (i minutter).

. Trykk <« for & redusere timer-intervall.
. Trykk » for a gke tidtakerintervall.
Merk:
. Verdien til sovnetidsur vil bli tilbakestilt til null etter at projektoren slas av.
. Projektoren slar seg av automatisk nar nedtellingen er ferdig.

Sovtidtaker (min.)

Setter starttiden for nedtelling. Nedtellingen vil starte nar projektoren ikke far noe signal. Projektoren vil skru seg av
automatisk nar nedtellingen er ferdig (i minutter).

. Trykk < for a redusere timer-intervall.
. Trykk p for a gke tidtakerintervall.

Norsk 57



BRUKE PROJEKTOREN

Merk:

. Marker alternativet «Alltid pa» for & deaktivere automatisk avslaing.
Power Mode(Standby)

. Aktiv: Velg «Aktiv» for a ga tilbake til normal ventemodus.

. Eco: Velg «Eco» for a spare mer strem < 0,5 W.
Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for 8 komme ut av menyen.

Merk: «Signalstram pa» og «Power Mode(Standby)» er valgfrie alternativer avhengig av modell og region.
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Muligheter Lampeinnstillinger-meny

Muligheter
Lampeinnstillinger

Lampepaminnelse AV »
Lamp Mode Power »
Power 100% »
Lampenullstilling »

T —

Lampetid
Vis projekteringstid.

Lampepaminnelse

Velg denne funksjonen for a vise eller giemme advarsler nar skift lampe beskjeden er vist.
Beskjeden vil komme til syne 30 timer for det er anbefalt & bytte lampe.

Lamp Mode
. Lys: Velg «Lys» for & gke lysstyrken.

. Eco.: Velg «Eco» for a dimme projektorlampen. Dette vil senke energibruken og forlenge levetiden til
lampen.
. Power: Velg dette alternativet hvis du vil stille inn projektorens straminnstilling manuelt.
Merk:
. Nar romtemperaturen er over 40 °C under bruk, bytter projektoren automatisk til Eco.

. Lamp Mode» kan stilles inn uavhengig for 2D og 3D.
Power

Still inn projektorstrgam manuelt. De tilgjengelige alternativene inkluderer 100 %, 95 %, 90 %, 85 % og 80 %.
Lampenullstilling

Nullstiller lampens teller etter at lampen er byttet.

Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for 8 komme ut av menyen.

Muligheter-meny

Muligheter

Y

ﬁ Optional Filter Settings

Informasjon
Q Reset

4=, Avslutt
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Informasjon
Vis projektorinformasjon.

(N

Serienummer OO0
Fastvareversion Hovedmeny cm

MCU cm

LAN co1
Current Input Source VGA 1
Resolution 1280x800
Refresh Rate 60.00 Hz
Lampetid

Lys 0H

Eco 0H

Power O0H
Filtertimer O0H
Projektor ID 0
Remote Code 0
Remote Code (Active) 1}
IP-adresse 192.168.1.1
Nettverksstatus Koble til

4~ Avslutt

Avslutt

Trykk pa «Avslutt» for 8 komme ut av menyen.

Reset

Velg «Ja» for & ga tilbake til fabrikkinnstillingene for « VALGFRITT FILTER».

Muligheter Innstillinger for valgfritt filter-meny

O m—
y 1 ¥
Muligheter
Optional Filter Settings

Optional Filter Installed

Filterpaminnelse

Filter Reset

Optional Filter Installed
. Ja: Skjerm advarsel etter 500 timers bruk.
. Nei: Sla av advarselen.
Merk: «Filter Usage Hours / Filter Reminder / Filter Reset» vises kun nar «Optional Filter Installed» er «Jax».

Filter Usage Hours
Skjerm filtertid.

Filter Reminder

Velg denne funksjonen for & vise eller skjule advarselen nar meldingen om a skifte filter vises. (Standardinnstilling:
500 timer).

Filter Reset
Nullstill stavfiltertelleren nar stgvfilteret er byttet eller renset.
Avslutt

Velg «Avslutt» for a komme ut av menyen.
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3D oppsett
1. Sla pa projektoren.
2. Koble til en 3D-kilde. Dette kan veere 3D Blu-Ray, spillkonsoll, PC, dekoder osv.
3. Kontroller at du har satt inn 3D-innhold eller valgt 3D-kanal.
4. Slik slar du pa 3D-briller. Se i bruksanvisningen til 3D-brillene for hvordan du bruker 3D-brillene.
5. Projektoren vil automatisk vise 3D fra en Blu-Ray med 3D. Hvis du skal vise 3D via en dekoder eller

PC, ma du justere innstillingene i 3D-menyen.

For 3D via Blu-Ray

3D vil automatisk bli vist. Avhengig av 3D-brillene du har ma du enten velge DLP Link eller VESA i menyen. VESA-
briller kommer med en sender som ma kobles til 3D Sync-porten pa projektoren. Se side 41.

. Meny > «SKJERM» > «3D» > «3D modus» > «DLP-Link
. Meny > «SKUERM» > «3D» > «3D modus» > «VESA 3D»

For 3D via en PC eller dekoder

3D vises ikke automatisk. Avhengig av 3D-bildeinnholdet vil det enten bli vist side om side eller som topp og bunn.
Se fglgende tabell.

Top and Bottom
SBS SBS

Top and Bottom

. Hvis bildene er side om side, velger du «SBS» i menyen. Meny > «SKJERM» > «3D» > «3D-Format»
> «SBS».

. For topp- og bunnbilder velger du «Top and Bottom» i menyen. Meny > «SKJIERM» > «3D» >
«3D-Format» > «Top and Bottom».
Hvis 3D-bildet ikke ser riktig ut, kan du ogsa veere ngdt til a justere 3D synk. invert. Sla pa dette hvis
bildet ser merkelig ut. Meny > «SKJERM» > «3D» > «3D synk. invert» > «Pa».

Merk: Hvis inngangsvideoen er normal 2D, ma du trykke «3D-Format» og bytte til «Auto». Hvis « SBS»-modus er
aktivt, vises ikke 2D-videoinnhold pa riktig mate. Endre tilbake til «Auto» dersom 3D via PC bare fungerer
med enkelte opplasninger. Sjekk kompatibilitet pa side 68.
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Bytte lampe

Projektoren registrerer automatisk lampens levetid. Nar lampens levetid nar slutten, vil du motta en advarsel.

Lampevarsel

Lampens levetid overskredet.

Nar du ser denne meldingen, ta kontakt med den lokale forhandleren eller servicesenterfor a bytte lampen sa snart
som mulig. Serg for at projektoren har kjglt seg ned for minst 30 minutter far du skifter ut lampen.

A A A caution ® X

HIGH TEMPERATURE COOL FOR 30 MINUTES.

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF IMPROPERLY HANDED.
REFER TO LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.DISCONNECT
POWER BEFORE CHANGING LAMP.

ATTENTION:

AHAUTES TEMPERATURES REFROIDISSEZ PENDANT 30 MINUTES.
Les lampes a haute pression peuvent exploser si elles sont mal utilisées.
Confier I'entretien a une personne qualifiée.

COUPERLE COURANT AVANT DEREMPLACERLE LAMPES.

Advarsel: Hvis projektoren er takmontert, veer forsiktig nar du apner lampepanelet. Det anbefales a
bruke sikkerhetsbriller nar man bytter lyspaere pa takmontert projektor. «Veer forsiktig sa ingen lgse deler
faller ned fra projektoren.»

Advarsel: Lamperommet er varmt! La det fa kjgle seg ned far du bytter lampe!

A Advarsel: For & redusere risikoen for personskade, ikke mist lampemodulen eller bergr lyspaeren.
== Lyspaeren kan knuses og forarsake skade dersom den slippes i bakken.
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Bytte lampen (fortsettelse)

Prosedyre:

1. Sl& av stremmen til projektoren ved & trykke pa «®x»-knappen pé fiernkontrollen eller pa tastaturet til
projektoren.

2 La projektoren kjgle seg ned i minst 30 minutter.

3 Koble fra stramledningen.

4 Skru ut skruen pa dekslet. 1

5.  Apne dekselet. 2

6 Laft opp lampehandtaket. 3

7 Trykk pa begge sider og lgft opp og fiern lampeledningen. 4

8 Skru ut skruen pa lampemodulen. 5

9. Laft opp lampehandtaket 6 og fiern lampemodulen sakte og forsiktig. 7

10. For a sette pa plass lampemodulen, fglg instruksjonene i motsatt rekkefalge.
11.  Sla pa projektoren og nullstill lampetiden.

12.  Lampenulistilling: (i) Trykk «Menu» - (ii) Velg «Muligheter» — (iii) Velg «Lampeinnstillinger» - (iv)
Velg «Lampenullistilling» - (v) Velg «Ja».

Merk:
. Skruene pa lampedekslet og lampen kan ikke fjernes.
. Projektoren kan ikke slas pé hvis lampedekslet ikke har blitt satt pé projektoren.
. Ikke ta pa glassomradet av lampen. Handolje kan fare til at lampen knuses. Bruk en tarr klut til &

rengjgre lampemodulen hvis den ble bergrt med et uhell.
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Rengjore stovfilteret

Fjerne stovfilterdekselet

Prosedyre:
FORSIKTIG: For & unnga skade ma du stette stovfilterdekselet med begge hendene nar du fierner det.

1. Plasser tuppene av pekefingrene under nedre kant av stgvfilterdekselet.
2. Hold stevfilterdekselet godt med pekefingeren og tommelen pa begge hendene.
3. Flytt stgvfilterdekselet litt til venstre og til hgyre for & frigjgre det fra lasene pa kabinettet. Ta det ut.

Installere stovfilteret

Prosedyre:
1. Sett styrehullene pa stovfilteret i styrepinnene pa stovfilterdekselet.
2. Monter det ferdigmonterte stgvfilterdekselet pa kabinettet.

Merk: Stovfilter er kun ngdvendig i/ leveres i utvalgte regioner med mye stav.
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Rengjore stovfilteret

Vi anbefaler at du rengjar stgvfilteret hver tredje maned. Du ber rengjere det oftere hvis projektoren brukes i
stgvete omgivelser.

Prosedyre:
1. Sl& av strgmmen til projektoren ved & trykke pa «®»-knappen pé fiernkontrollen eller pa tastaturet pa
projektoren.
2. Koble fra stremledningen.
3. Fjern stovfilteret sakte og forsiktig.
4. Rengjar eller skift ut stevfilteret.
5. For & installere stavfilteret fglger du disse trinnene i motsatt rekkefelge.
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Stottede opplosninger

HDMI-kompatibilitet

B0/Etablert timing BOIStandard timing B0/Detaljert timing B1/Videomodus |B1/Detaljert timing

720x400 ved 70 Hz

640x480 ved 60 Hz
640x480 ved 67 Hz

640x480 ved 72 Hz

640x480 ved 75 Hz

800x600 ved 56 Hz
800x600 ved 60 Hz
800x600 ved 72 Hz
800x600 ved 75 Hz
832x624 ved 75 Hz

1024x768 ved 60 Hz
1024x768 ved 70 Hz
1024x768 ved 75 Hz
1280x1024 ved 75 Hz
1152x870 ved 75 Hz

66 Norsk

XG

1440x900 ved 60 Hz
1024x768 ved 120 Hz

1280x800 ved 60 Hz

1280x1024 ved 60 Hz

1680x1050 ved 60 Hz
1280x720 ved 60 Hz

1280x720 ved 120 Hz
1600x1200 ved 60 Hz

1080P/WUXGA:

1280x720 ved 60 Hz
1280x800 ved 60 Hz
1280x1024 ved 60 Hz
1400x1050 ved 60 Hz
1600x1200 ved 60 Hz
1440x900 ved 60 Hz
1280x720 ved 120 Hz
1024x768 ved 120 Hz

Original timing:

XGA: 1024x768 ved 60 Hz

1080P: 1920x1080 ved
60 Hz

WUXGA: 1920x1200 ved

60 Hz (RB)

640x480p ved 60 Hz

720x480p ved 60 Hz
1280x720p ved 60 Hz

1920x1080i ved 60 Hz

720(1440)x480i ved
60 Hz

1920x1080p ved 60 Hz
720x576p ved 50 Hz
1280x720p ved 50 Hz
1920x1080i ved 50 Hz

720(1440)x576i ved
50 Hz

1920x1080p ved 50 Hz
1920x1080p ved 24 Hz
1920x1080p ved 30 Hz

1366x768 ved 60 Hz

1920x1080 ved 60 Hz

1920x1200 ved 60 Hz
(RB)
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VGA analog kompatibilitet

B0O/Etablert timing BOIStandard timing B0/Detaljert timing B1/Videomodus |B1/Detaljert timing

720x400 ved 70 Hz Original timing: 1366x768 ved 60 Hz
640x480 ved 60 Hz XGA: 1024x768 ved 60 Hz 1920x1080 ved 60 Hz

640x480 ved 67 Hz 1080P: 1920x1080 ved 1920x1200 ved 60 Hz
60 Hz (RB)

1440x900 ved 60 Hz
1024x768 ved 120 Hz

640x480 ved 72 Hz

640x480 ved 75 Hz
800x600 ved 56 Hz
800x600 ved 60 Hz
800x600 ved 72 Hz
800x600 ved 75 Hz
832x624 ved 75 Hz
1024x768 ved 60 Hz
1024x768 ved 70 Hz
1024x768 ved 75 Hz
1280x1024 ved 75 Hz
1152x870 ved 75 Hz

1280x800 ved 60 Hz

1280x1024 ved 60 Hz
1680x1050 ved 60 Hz
1280x720 ved 60 Hz
1280x720 ved 120 Hz
1600x1200 ved 60 Hz
1080P/WUXGA:
1280x720 ved 60 Hz
1280x800 ved 60 Hz
1280x1024 ved 60 Hz
1400x1050 ved 60 Hz
1600x1200 ved 60 Hz
1440x900 ved 60 Hz
1280x720 ved 120 Hz
1024x768 ved 120 Hz

DisplayPort digital kompatibilitet

BO/Etablert timing BOIStandard timing B0/Detaljert timing B1/Videomodus |B1/Detaljert timing

720x400 ved 70 Hz

640x480 ved 60 Hz
640x480 ved 67 Hz

640x480 ved 72 Hz

640x480 ved 75 Hz

800x600 ved 56 Hz
800x600 ved 60 Hz
800x600 ved 72 Hz
800x600 ved 75 Hz
832x624 ved 75 Hz

1024x768 ved 60 Hz
1024x768 ved 70 Hz
1024x768 ved 75 Hz
1280x1024 ved 75 Hz
1152x870 ved 75 Hz

XG

1440x900 ved 60 Hz
1024x768 ved 120 Hz

1280x800 ved 60 Hz

1280x1024 ved 60 Hz

1680x1050 ved 60 Hz
1280x720 ved 60 Hz
1280x720 ved 120 Hz
1600x1200 ved 60 Hz
1080P/WUXGA:

1280x720 ved 60 Hz
1280x800 ved 60 Hz
1280x1024 ved 60 Hz
1400x1050 ved 60 Hz
1600x1200 ved 60 Hz
1440x900 ved 60 Hz
1280x720 ved 120 Hz
1024x768 ved 120 Hz

WUXGA: 1920x1200 ved
60 Hz (RB)

Original timing:

XGA: 1024x768 ved 60 Hz

1080P: 1920x1080 ved
60 Hz

WUXGA: 1920x1200 ved
60 Hz (RB)

640x480p ved 60 Hz

720x480p ved 60 Hz
1280x720p ved 60 Hz

1920x1080i ved 60 Hz

720(1440)x480i ved
60 Hz

1920x1080p ved 60 Hz
720x576p ved 50 Hz
1280x720p ved 50 Hz
1920x1080i ved 50 Hz

720(1440)x576i ved
50 Hz

1920x1080p ved 50 Hz
1920x1080p ved 24 Hz
1920x1080p ved 30 Hz

1366x768 ved 60 Hz

1920x1080 ved 60 Hz
1920x1200 ved 60 Hz

Norsk
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True 3D-videokompatibilitet

Inngangstiming

1280x720P ved 50 Hz Top and Bottom

1280x720P ved 60 Hz Top and Bottom

1280x720P ved 50 Hz Rammepakning
3D-inngan Rammepaknng
3D-inngang 1280x720P ved 60 Hz

1920x1080i ved 50 Hz Side ved side (halv)

1920x1080i ved 60 Hz Side ved side (halv)

1920x1080P ved 24 Hz Top and Bottom

1920x1080P ved 24 Hz Rammepakning

Inngangsopplgsning
1920x1080i ved 50 Hz

1920x1080i ved 60 Hz
1280x720P ved 50 Hz
1280x720P ved 60 Hz
HDMI 1.3 1920x1080i ved 50 Hz
1920x1080i ved 60 Hz

Side ved side (halv) SBS modu er pa

T d Bott TAB-mod 4
1280x720P ved 50 Hz op and Bottom modus er p&
480i HQFS 3D-format er Frame Sequential

Bildestarrelse og projiseringsavstand

(WUXGA)

_______

0,76 0,65 25,44 0,4 15,9 1,4 4,59
0,91 36 0,78 30,53 0,48 19,08 \ \ 1,7 5,58
1,02 40 0,86 33,92 0,54 21,2 1,0 3,28 1,8 5,91
1,27 50 1,08 42,4 0,67 26,5 1,3 4,27 23 7,55
1,52 60 1,29 50,88 0,81 31,8 1,5 4,92 2,8 9,19
1,78 70 1,51 59,36 0,94 37,1 1,8 5,91 3,2 10,50
2,03 80 1,72 67,84 1,08 42,4 2,1 6,89 3,7 12,14
2,29 90 1,94 76,32 1,21 47,7 23 7,55 4,1 13,45
2,54 100 2,15 84,8 1,35 53 2,6 8,53 4,6 15,09
3,05 120 2,58 101,76 1,62 63,6 3,1 10,17 55 18,04
3,81 150 3,23 127,2 2,02 79,5 3,9 12,80 6,9 22,64
4,57 180 3,88 152,64 2,42 95,4 4,6 15,09 8,3 27,23
5,08 200 4,31 169,6 2,69 106 52 17,06 9,2 30,18
6,35 250 5,38 212 3,37 132,5 6,4 21,00 11,5 37,73
7,62 300 6,46 2544 4,04 159 7,7 25,26 13,8 45,28

68 Norsk



EKSTRA INFORMASJON

Linseforskyvningsrekkevidde
PJ-liste midt til topp av bildet Bildeforskyvningsrekkevidde

Vertikal rekkevidde

Vertikal + Vertikal - i midten av Vertikal rekkevidde Horisontal + Horisontal -
Horisontal pa 1 % Horisontal
(Maks.) (A) (Min.) (B) forskyvning posisjon (Hoyre) (Venstre)
(D) =(A)-(B)

48,5 40,4 8,1 7,2 6,5 6,5
58,2 48,5 9,7 8,6 7,8 7,8
64,6 58.9) 10,8 9,7 8,6 8,6
80,8 67,3 13,5 12,1 10,8 10,8
96,9 80,8 16,2 14,6 12,9 12,9
113,1 94,2 18,9 16,9 15,1 15,1
129,2 107,7 21,5 19,4 17,2 17,2
145,4 121,2 24,2 21,8 19,4 19,4
161,5 134,6 26,9 24,3 21,5 21,5
193,9 161,5 32,3 29,2 25,9 25,9

242,3 201,9 40,4 36,4 32,3 32,3

290,8 242,3 48,5 43,6 38,8 38,8

3231 269,2 53,9 48,4 43,1 43,1

403,9 336,6 67,3 60,7 53,9 53,9

484,6 403,9 80,8 72,7 64,6 64,6

Merk:

. Verdiene for vertikal linseforskyvning er alltid beregnet fra midten av projiseringslinsen. Derfor ma
avstanden pa 5,2 cm (2,05 tommer) fra basen til midten av projiseringslinsen legges til hver vertikal
linseforskyvningsverdi.

. Zoomforholdet er 1,8x.

(1080P)

_______

0,76 0,66 26,15 0,37 14,71 1,4 4,59
0,91 36 0,80 31,38 0,45 17,65 1,0 3,28 1,7 5,58
1,02 40 0,89 34,86 0,5 19,6 1,1 3,61 1,9 6,23
1,27 50 1,11 43,58 0,62 245 1,3 4,27 2,4 7,87
1,52 60 1,38 52,29 0,75 294 1,6 6,25 2,8 9,19
1,78 70 1,55 61,01 0,87 34,3 1,9 6,23 3,3 10,83
2,03 80 1,77 69,73 1 39,2 2,1 6,89 3,8 12,47
2,29 90 1,99 78,44 1,12 441 2,4 7,87 4,2 13,78
2,54 100 2,21 87,16 1,25 49 2,6 8,53 4,7 15,42
3,05 120 2,66 104,59 1,49 58,8 3,2 10,50 8,7 18,70
3,81 150 3,32 130,74 1,87 73,5 4,0 13,12 7.1 23,29
4,57 180 3,98 156,88 2,24 88,2 4,8 15,75 8,5 27,89
5,08 200 4,43 174,32 2,49 98,1 5.9 17,39 9,4 30,84
6,35 250 5,93 217,89 3,11 122,6 6,6 21,65 11,8 38,71
7,62 300 6,64 261,47 3,74 1471 7.9 25,92 14,1 46,26
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Linseforskyvningsrekkevidde

Vertikal rekkevidde
Vertikal + Vertikal - i midten av Vertikal rekkevidde Horisontal + Horisontal -
Horisontal pa 1 % Horisontal
(Maks.) (A) (Min.) (B) forskyvning posisjon (Hayre) (Venstre)
(D)=(A) - (B)
48,6 39,2 9,3 8,3 6,6 6,6
58,3 471 11,2 10,1 8,0 8,0
64,8 52,3 12,5 11,3 8,9 8,9
80,9 65,4 15,6 14,0 11,1 11,1
97,1 78,5 18,7 16,9 13,3 13,3
113,3 91,5 21,8 19,6 15,5 15,5
129,5 104,6 24,9 22,5 17,7 17,7
145,7 117,7 28,0 25,2 19,9 19,9
161,9 130,8 31,1 28,1 221 221
194,3 156,9 37,4 33,5 26,6 26,6
242,8 196,1 46,7 421 33,2 33,2
291,4 2354 56,0 50,4 39,9 39,9
323,8 261,5 62,3 56,0 44,3 44,3
404,7 326,9 77,8 70,0 55,4 55,4
485,7 392,3 93,4 84,2 66,4 66,4
Merk:

. Verdiene for vertikal linseforskyvning er alltid beregnet fra midten av projiseringslinsen. Derfor ma
avstanden pa 5,2 cm (2,05 tommer) fra basen til midten av projiseringslinsen legges til hver vertikal
linseforskyvningsverdi.

. Zoomforholdet er 1,8x.

(WXGA)
_______
0,76 0,65 25,44 0,4 15,9 / 1,4 4,59
0,91 36 0,78 30,53 0,48 19,08 1,0 3,28 1,7 5,58
1,02 40 0,86 33,92 0,54 21,2 1,1 3,61 1,9 6,23
1,27 50 1,08 42,4 0,67 26,5 1,4 4,59 2,4 7,87
1,52 60 1,29 50,88 0,81 31,8 1,6 5,25 2,9 9,51
1,78 70 1,51 59,36 0,94 37,1 1,9 6,23 34 11,15
2,03 80 1,72 67,84 1,08 42,4 2,2 7,22 3,9 12,80
2,29 90 1,94 76,32 1,21 47,7 2,4 7,87 4,3 14,11
2,54 100 2,15 84,8 1,35 53 2,7 8,86 4,8 15,75
3,05 120 2,58 101,76 1,62 63,6 3,2 10,50 5,8 19,03
3,81 150 3,23 127,2 2,02 79,5 4,1 13,45 7,2 23,62
4,57 180 3,88 152,64 2,42 95,4 4,9 16,08 8,7 28,54
5,08 200 4,31 169,6 2,69 106 5,4 17,72 9,6 31,50
6,35 250 5,38 212 3,37 132,5 6,8 22,31 12,0 39,37
7,62 300 6,46 254,4 4,04 159 8,1 26,57 14,4 47,24
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Linseforskyvningsrekkevidde
PJ-liste midt til topp av bildet Bildeforskyvningsrekkevidde

Vertikal rekkevidde

Vertikal + Vertikal - i midten av Vertikal rekkevidde Horisontal + Horisontal -
Horisontal pa 1 % Horisontal
(Maks.) (A) (Min.) (B) forskyvning posisjon (Hayre) (Venstre)
(D)=(A) - (B)

50,5 42,4 8,1 7,2 6,5 6,5
60,6 50,9 9,7 8,6 7,8 7,8
67,3 56,5 10,8 9,7 8,6 8,6
84,1 70,7 13,5 12,1 10,8 10,8
101,0 84,8 16,2 14,6 12,9 12,9
117.,8 99,0 18,8 16,9 15,1 15,1
134,6 113,1 21,5 19,4 17,2 17,2
151,5 127,2 242 21,8 19,4 19,4
168,3 141,4 26,9 243 21,5 21,5

201,9 169,6 32,3 29,2 25,9 25,9

252,4 212,0 40,4 36,4 32,3 32,3

302,9 2544 48,5 43,6 38,8 38,8

336,6 282,7 53,9 48,4 43,1 43,1

420,7 353,4 67,3 60,7 53,9 53,9

504,8 4241 80,8 72,7 64,6 64,6
Merk:

. Verdiene for vertikal linseforskyvning er alltid beregnet fra midten av projiseringslinsen. Derfor ma
avstanden pa 5,2 cm (2,05 tommer) fra basen til midten av projiseringslinsen legges til hver vertikal
linseforskyvningsverdi.

. Zoomforholdet er 1,8x.

(XGA)
_______
0,76 0,61 0,46 1,3 4,27
1,02 40 0,81 32 0,61 24 1,0 3,28 1,8 5,91
1,27 50 1,02 40 0,76 30 1,3 4,27 2,2 7,22
1,52 60 1,22 48 0,91 36 1,5 4,92 2,7 8,86
1,78 70 1,42 56 1,07 42 1,8 5,91 3,1 10,17
2,03 80 1,63 64 1,22 48 2,0 6,56 3,6 11,81
2,29 90 1,83 72 1,37 54 2,3 7,55 4,0 13,12
2,54 100 2,03 80 1,52 60 2,5 8,20 4,5 14,76
3,05 120 2,44 96 1,83 72 3,0 9,84 5,4 17,72
3,81 150 3,05 120 2,29 90 3,8 12,47 6,7 21,98
4,57 180 3,66 144 2,74 108 4.5 14,76 8,1 26,57
5,08 200 4,06 160 3,05 120 5,0 16,40 9,0 29,53
6,35 250 5,08 200 3,81 150 6,3 20,67 11,2 36,75
7,62 300 6,10 240 4,57 180 7,6 24,93 13,5 44,29
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Linseforskyvningsrekkevidde
PJ-liste midt til topp av bildet Bildeforskyvningsrekkevidde

Vertikal rekkevidde

Vertikal + Vertikal - i midten av Vertikal rekkevidde Horisontal + Horisontal -
Horisontal pa 1 % Horisontal
(Maks.) (A) (Min.) (B) forskyvning posisjon (Hayre) (Venstre)
(D)=(A) - (B)

48,0 43,4 4,6 4.1 6,1 6,1
64,0 57,9 6,1 5,5 8,1 8,1
80,0 72,4 7,6 6,8 10,2 10,2
96,0 86,9 9,1 8,2 12,2 12,2

112,0 101,4 10,7 9,6 14,2 14,2

128,0 115,8 12,2 11,0 16,3 16,3

144,0 130,3 13,7 12,3 18,3 18,3

160,0 144.8 15,2 13,7 20,3 20,3

192,0 173,7 18,3 16,5 24,4 24,4

240,0 217,2 22,9 20,6 30,5 30,5

288,0 260,6 27,4 24,7 36,6 36,6

320,0 289,6 30,5 27,5 40,6 40,6

400,1 362,0 38,1 34,3 50,8 50,8

480,1 434,3 45,7 411 61,0 61,0

Merk:

. Verdiene for vertikal linseforskyvning er alltid beregnet fra midten av projiseringslinsen. Derfor ma
avstanden pa 5,2 cm (2,05 tommer) fra basen til midten av projiseringslinsen legges til hver vertikal
linseforskyvningsverdi.

. Zoomforholdet er 1,8x.

| H | Vegg

| |
"' ............................ ; V+ —
i ¢ o v
©) A B

®
.® 52cm 1
= = Base

1. Midten av projiseringslinsen. ¢
2 Projisert bilde mens linseforskyvning er satt

til hayeste niva.
3. Horisontal forskyvningsrekkevidde: 10 % H.
4. Vertikal forskyvningsrekkevidde: 20 % V.
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Fastsette midtposisjon for linseforskyvning

Horisontal linseforskyvning midt
1. Juster V. forskyvning til bildet nar den maksimale rekkevidden pa bunnen.

L

Bunnen

2. Juster H. forskyvning til bildet nar den maksimale forskyvningsrekkevidden til venstre.

Maksimal forskyvning til venstre

—

Merke A her

3. Juster H. forskyvning til bildet nar den maksimale forskyvningsrekkevidden til hagyre.

Maksimal forskyvning til hayre

| —

Merke B her

Norsk
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4. Mal avstanden mellom merke A og merke B, del den med 2, og plasser bildet tilbake pa merke A/B til
venstre. Bildet vil veere i midten for horisontal forskyvning.

A B Total forskyvning = Avstand mellom A og B

Midt = A/B

Vertikal linseforskyvning midt

1. Bildet ma veere i midten for horisontal forskyvning fer du justerer bildet til midten av vertikal
forskyvning.

2. Juster V. forskyvning til bildet nar den maksimale forskyvningsrekkevidden pa bunnen.

- -

Maksimal forskyvning til bunnen

3. Juster H. forskyvning til bildet nar den maksimale forskyvningsrekkevidden pa toppen.

Merke B her

I - — Maksimal forskyvning til toppen
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4. Mal avstanden mellom merke A og merke B, del den med 2, og plasser bildet tilbake pa merke A/B pa
bunnen. Bildet vil veere i midten for vertikal forskyvning.

B
Midt = A/B Total forskyvning = Avstand mellom A og B

—Y A
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Projektormal og takmontering

—_

For & forhindre skade pa projektoren, bruk Optoma-takmonteringen.
2. Hvis du gnsker & bruke en monteringspakke fra en tredjepart, pase at skruene som brukes for a feste
projektoren har fglgende spesifikasjoner:

. Skruetype: M4*3

. Minimum skruelengde: 10mm

E P

16,44

Linse - -wooeeeees i

)

62,35

81,02

29443

70,46

185,00

Enhet: mm

Merk: Vaer obs pa at skade som oppstar som fglge av ukorrekt installasjon vil annullere garantien.

AAdvarsel:

. Hvis du kj@per takmontering fra et annet firma, husk & bruke korrekt skruesterrelse. Skruestgrrelse vil
variere avhengig av tykkelsen pa monteringsplaten.

. Hold en klarering pa minst 10 cm mellom taket og bunnen av projektoren.

. Ikke installer projektoren neer en varmekilde.
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RS232 protokollfunksjonsliste

Overfgringshastighet: 9600

Databiter: 8
ASClI-kode
Paritet: None
Stoppbiter: 1

Flytkontroll: None
UART16550 FIFO: Disable
Projektorretur (pass): P
Projektorretur (feil): F

Merk: Det er <CR> etter alle ASCIl kommandoer. 0D er HEX-koden for <CR> i ASCII-kode.

XX=01-99, projektorens ID; XX=00 er for alle projektorer

SEND to projector

232 ASCIl HEX Code Function Description

Code

~XX00 1 7E 303030 3020310D Power ON

~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 30 0D Power OFF (0/2 for backward compatible)
~XX00 1 7E 30 30 30 3020 3120 Power ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~hnnn aob ~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX01 1 7E 3030 303120310D Resync

~XX02 1 7E 3030 303220310D AV Mute On

~XX02 0 7E 30 30 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX03 1 7E 3030303320310D Mute On

~XX03 2 7E 3030 303320300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX04 1 7E 30 30 30 34 20 31 0D Freeze

~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible)
~XX05 1 7E 3030303520 310D Zoom Plus

~XX06 1 7E 30 30 30 36 20 31 0D Zoom Minus

~XX12 1 7E 3030 313220310D Direct Source Commands HDMI1

~XX12 15 7E 3030313220 31350D HDMI2

~XX1220 7E 3030 31322032300D Displayport

~XX12 5 7E 3030313220350D VGA1

~XX12 8 7E 3030313220380D VGA1 Component

~XX12 6 7E 303031322036 0D VGA 2

~XX12 13 7E 3030313220 31330D VGA2 Component

~XX129 7E 3030313220390D S-Video

~XX12 10 7E 303031322031 300D Video

~XX1221 7E 3030 31322032310D HDBaseT (only exists in "T" SKU)
~XX20 1 7E 303032 3020310D Display Mode Presentation

~XX20 2 7E 3030323020320D Bright

~XX20 3 7E 30 30323020330D Movie

~XX20 4 7E 303032302034 0D sRGB

~XX20 5 7E 3030323020350D User

~XX207 7E 3030323020370D Blackboard

~XX20 13 7E 3030 323020 31 330D DICOM SIM.

~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D

~XX21n 7E 3030323120 a0D Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX22 n 7E 3030323220 a0D Contrast n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX23 n 7E 3030323320 a0D Sharpness n=1(a=31)~15 (a=31 35)
~XX45 n 7E 3030343420 a0D Color (Saturation) =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX44 n 7E 3030343520 a0D Tint =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX34 n 7E 30 30 33 34 20 a 0D BrilliantColor™ n=1(a=31) ~ 10 (a=31 30)

~XX35 1 7E 30 30333520310D Gamma Film

~XX353 7E 30 30333520330D Graphics

~XX357 7E 3030333520370D 2.2

~XX355 7E 3030333520350D 1.8

~XX35 6 7E 303033352036 0D 2.0

~XX35 8 7E 30 30333520380D 2.6

~XX3510 7E 3030333520 31300D Blackboard

~XX3511 7E 3030333520 31310D DICOM
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SEND to projector

232 ASCIl HEX Code Function Description

Code

~XX36 4 7E 30 30 33 36 20 34 0D Color Temp. Warm

~XX36 1 7E 30303336 20310D Standard

~XX36 2 7E 30 30 333620320D Cool

~XX36 3 7E 30303336 20330D Cold

~XX37 1 7E 30 30 33 37 20 31 0D Color Space Auto

~XX37 2 7E 30303337 20320D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 3030 3337 20330D YUV

~XX37 4 7E 30 30 33372034 0D RGB(16 - 235)

~XX24 n 7E3030323420a0D RGB Gain/Bias Red Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX25n 7E3030323520a0D Green Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX26 n 7E 3030323620a0D Blue Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX27 n 7E3030323720a0D Red Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX28 n 7E 3030323820a0D Green Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX29 n 7E 3030323920a0D Blue Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX5171 7E 303035313720310D RGB Gain/Bias Reset Rese

~XX509 7E 30 30 3530 39 20 0D Image Settings Reset Reset

~XX327n 7E303033323720a0D Color Matching Red Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX333n 7E 303033333320a0D Red Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX339n 7E 303033333920a0D Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX328 n 7E 303033 3238 20a0D Green Hue =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX334n 7E 303033333420a0D Green n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX340n 7E 30303334 3020a0D Green Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX329n 7E 303033323920a0D Blue Hue =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX335n 7E 303033333520a0D Blue Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX341n 7E303033343120a0D Blue Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX330n 7E 303033333020a0D Cyan Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX336n 7E 303033333620a0D Cyan n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX342n 7E 303033 343220a0D Cyan Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX331n 7E 303033333120a0D Yellow Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX337n 7E 303033333720a0D Yellow n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX343n 7E 303033 343320a0D Yellow Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX332n 7E303033333220a0D Magenta Hue  n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX338n 7E 303033 333820a0D Magenta =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX344n 7E 303033343420a0D Magenta Gain  n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX345n 7E303033343520a0D White Red =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX346n 7E 30303334 3620a0D Green =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX347n 7E 303033343720a0D Blue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX2151 7E 303032313520310D Reset

~XX73 n 7E 303037 3320a0D Signal (RGB) Frequency n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal

~XX91 1 7E 30 30393120310D Automatic On

~XX910 7E 303039 3120300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX74 n 7E 303037 3420a0D Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal

~XX75n 7E 303037 3520a0D H. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX76 n 7E 30 30 37 36 20 a OD V. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX200n 7E303032303020a0D Signal(Video) White Level n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31)

~XX201n 7E 303032303120a0D Black Level n =-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35)

~XX204 1 7E 303032303024 20 0 IRE

310D
~XX2040 7E 303032303024 20 7.5 IRE
30 0D

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 16:10(WUXGA)
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SEND to projector

232 ASCII  HEX Code Function Description

Code

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 OD Auto

~XX61 n 7E 30 30 36 31 20 a 0D Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX62 n 7E 30 30 36 3220 a 0D Zoom n = -5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)
~XX63 n 7E 303036 3320 a0D H Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)
~XX65 n 7E 30 30 36 3520 a 0D H Keystone n =-30 (a=2D 33 30) ~ 30 (a=33 30)
~XX66 n 7E 30 30 36 36 20 a 0D V Keystone n =-30 (a=2D 33 30) ~ 30 (a=33 30)
~XX69 1 7E 30 3036 39 20 31 0D Auto V.Keystone On

~XX69 0 7E 30 30 36 39 20 30 0D Auto V. Keystone Off

~XX59 1 7E 30 30 3539 20310D Four corners (Top-Left) Right+

~XX59 2 7E 30 30 353920 320D Left+

~XX59 3 7E 30 30 353920 33 0D Up+

~XX59 4 7E 30 30 353920 34 0D Down+

~XX59 5 7E 3030 353920350D (Top-Right) Right+

~XX59 6 7E 30 30 353920 36 0D Left+

~XX59 7 7E 30 30 353920 37 0D Up+

~XX59 8 7E 30 30 353920 38 0D Down+

~XX59 9 7E 30 30 353920 39 0D (Bottom-Left) Right+

~XX59 10 7E 3030 353920 31 300D Left+

~XX59 11 7E 30 30 353920 31 31 0D Up+

~XX59 12 7E 30 3035392031320D Down+

~XX59 13 7E 303035392031330D (Bottom-Right) Right+

~XX59 14  7E 30 30 3539 20 31 34 0D Left+

~XX59 15 7E 3030353920 31 350D Up+

~XX59 16 7E 30 30353920 31 36 0D Down+

~XX516 7E 30 30 3531 36 20 0D Four corners reset Reset

~XX506 0 7E 3030353036 20300D Wall Color Off

~XX506 2 7E 30 30 35 30 36 20 32 0D Light Yellow

~XX506 3 7E 30 30 353036 20 33 0D Light Green

~XX506 4 7E 30 30 35 30 36 20 34 0D Light Blue

~XX506 5 7E 3030 35 3036 20 350D Pink

~XX506 6 7E 30 30 35 30 36 20 36 0D Gray

~XX2301 7E303032333020310D 3D Mode DLP-Link

~XX2303 7E 303032333020310D VESA 3D

~XX2300 7E 303032333020300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX4000 7E 303034 303020300D 3D->2D 3D

~XX4001 7E 303034 303020310D L

~XX4002 7E 303034 303020320D R

~XX4050 7E 303034 303520300D 3D Format Auto

~XX4051 7E 303034 303520 310D SBS

~XX4052 7E 3030 34 303520 320D Top and Bottom

~XX4053 7E 303034 303520330D Frame sequential

~XX2310 7E303032333120300D 3D Sync Invert On

~XX2311 7E 303032333120310D 3D Sync Invert Off

~XX70 1 7E 30 30 37 30 20 31 0D Language English

~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 OD Portuguese

~XX707 7E 303037302037 0D Polish

~XX70 8 7E 303037 302038 0D Dutch

~XX70 9 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish
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SEND to projector

232 ASCIl HEX Code Function Description
Code
~XX7010 7E 303037 3020 31300D Norwegian/Danish
~XX70 11 7E 303037 302031310D Finnish
~XX7012 7E 303037 302031320D Greek
~XX70 13 7E 303037 3020 31330D Traditional Chinese
~XX70 14 7E 303037 3020 31 34 0D Simplified Chinese
~XX70 15 7E 303037 302031350D Japanese
~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean
~XX70 17 7E 303037 302031370D Russian
~XX70 18 7E 303037 3020 31380D Hungarian
~XX7019 7E 303037 302031390D Czechoslovak
~XX7020 7E 303037 302032300D Arabic
~XX7021 7E 303037 302032310D Thai
~XX7022 7E 303037 302032320D Turkish
~XX7023 7E 303037 302032330D Farsi
~XX7025 7E 303037 302032330D Vietnamese
~XX7026 7E 303037 302032330D Indonesian
~XX7027 7E 3030 37 30 20 32 33 0D Romanian
~XX711 7E 30 30 37 31 20 31 0D Projection Front-Desktop
~XX712 7E 303037 3120320D Rear-Desktop
~XX713 7E 303037 312033 0D Front-Ceiling
~XX71 4 7E 303037 312034 0D Rear-Ceiling
~XX90 1 7E 3030393020 310D Screen Type (WXGA/WUXGA) 16:10
~XX90 0 7E 303039 3120300D 16:9
~XX721 7E 303037 3220 310D Menu Location Top Left
~XX72 2 7E 303037 3220 320D Top Right
~XX72 3 7E 3030 37 322033 0D Centre
~XX72 4 7E 3030 37 322034 0D Bottom Left
~XX72 5 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right
~XX77 n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc  Security Security Timer  Month/Day/Hour n = mm/dd/hh
0D mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)
~XX78 1 7E 303037 3820 31 0D Security On
~XX78 0 7E 30 30 37 38 20 30 20 Off (0/2 for backward compatible)
~nnnn a0b ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX79 n 7E 30 30 37 39 20 a 0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX3100 7E 30303331 3020300D Internal Speaker Off
~XX3101 7E303033313020310D On
~XX80 1 7E 303038 3020310D Mute On
~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX81 n 7E 3030383120a0D Volume(Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX93 n 7E 3030393320a0D Volume(Mic) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default
~XX89 1 7E 30303839 20310D Audio1
~XX89 3 7E 30303839 20330D Audio2
~XX89 4 7E 303038 39 20 34 0D Audio3
~XX82 1 7E 303038 3220310D Logo Default
~XX82 2 7E 303038 3220320D User
~XX82 3 7E 303038 3220330D Neutral
~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture
~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off
~XX88 1 7E 303038 3820 310D cct
~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2
~XX5210 7E303035323120300D Wireless Off (0/2 for backward compatible)
~XX5211 7E 30303532 3120310D Wireless On
~XX454 0 7E 30 30 34 3534 20 300D Crestron Off
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SEND to projector

232 ASCIl HEX Code Function Description

Code

~XX454 1  7E 30 30 34 35 34 20 31 0D On

~XX4550 7E 3030 34 353520 300D Extron Off

~XX4551 7E 30 30 34 35 3520 31 0D On

~XX456 0 7E 303034 353620 300D PJLink Off

~XX456 1 7E 30 30 34 3536 20 31 0D On

~XX457 0 7E 3030 34 353720 30 0D AMX Device Discovery Off

~XX457 1 7E 30 30 34 3537 20 31 0D On

~XX458 0 7E 303034 353820300D Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 3538 20 31 0D On

~XX4590 7E303034353820300D HTTP Off

~XX4591 7E 3030 34 353820 310D On

~XX39 1 7E 30 30333920310D Input Source HDMI1

~XX397 7E 303033392037 0D HDMI2

~XX3915 7E 303033392031350D Displayport

~XX39 5 7E 3030333920350D VGA1

~XX39 6 7E 303033 392036 0D VGA2

~XX39 9 7E 303033 3920390D S-Video

~XX3910 7E 303033392031300D Video

~XX1001 7E 3030 31303020310D Source Lock On

~XX1000 7E 3030 31303020 300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1011 7E 3030 31303120310D HighAltitude On

~XX1010 7E 3030 3130 3120300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1021 7E 303031 303220310D Information Hide On

~XX1020 7E 303031 303220300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1031 7E 3030 31303320310D Keypad Lock On

~XX1030 7E 303031 303320300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX348 1 7E 303033 34 3820310D Display Mode Lock On

~XX348 0 7E 30303334 3820300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1950 7E 303031393520300D TestPattern None

~XX1951 7E 303031 393520310D Grid

~XX1952 7E 303031 393520320D White Pattern

~XX104 1 7E 3030313034 20 310D Background Color Blue

~XX104 2 7E 303031 303420320D Black

~XX104 3 7E 3030 313034 20 330D Red

~XX104 4 7E 303031 30342034 0D Green

~XX1045 7E 303031 303420350D White

~XX11 0 7E 3030313120300D IR Function Off

~XX11 1 7E3030313120310D On

~XX11 2 7E3030313120320D Front

~XX11 3 7E3030313120330D Top

~XX350n 7E303033353020a0D Remote Code n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)

~XX1920 7E 303031393220300D 12V Trigger Off

~XX1921 7E 303031393220 310D On

~XX1051 7E 3030 31303520310D Advanced Direct Power On On

~XX1050 7E 303031 303520300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1130 7E 303031 313320300D Signal Power On Off

~XX1131 7E 303031 313320310D On

~XX106 n 7E 3030 31303620a0D Auto Power Off n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
(min) (5 minutes for each step).

~XX107 n 7E 3030 313037 20a0D Sleep Timer n =0 (a=30) ~ 990 (a=39 39 30)
(min (10 minutes for each step).

~XX507 1 7E 3030353037 20 310D Sleep Timer On
Repeat

~XX507 0 7E 30 30 353037 20 30 0D Off

~XX1141 7E 303031 313420310D Power Eco.(<=0.5W)
Mode(Standby)

~XX114 0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0D Active (0/2 for backward compatible)
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SEND to projector

232 ASCII  HEX Code Function Description

Code

~XX1091 7E 303031303920310D Lamp Reminder On

~XX1090 7E 3030 31 303920 300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX1101 7E 303031313020310D Lamp Mode Bright

~XX1102 7E 303031 313020320D Eco

~XX1105 7E 303031 313020350D Power

~XX326 0 7E 303033323620300D Power/100%

~XX3261 7E 303033323620310D Power/95%

~XX3262 7E303033323620320D Power/90%

~XX3263 7E 303033323620330D Power/85%

~XX3264 7E 303033323620340D Power/80%

~XX1111 7E 3030 31313120310D Lamp Reset Yes

~XX3201 7E 303033323020310D Optional Filter Installed Yes

~XX3200 7E 303033 323020300D No (0/2 for backward compatible)
~XX3220 7E 30303332322030 0D Filter Reminder Off

~XX3221 7E30303332322031 0D 300 hrs

~XX3222 7E30303332322032 0D 500 hrs

~XX3223 7E30303332322033 0D 800 hrs

~XX3224 7E 30303332322034 0D 1000 hrs

~XX3231 7E303033323320310D Filter Reset Yes

~XX3131 7E 303033313320310D Information menu On

~XX3130 7E 303033313320300D Off(0/2 for backward compatible)
~XX1121 7E 303031313220310D Reset Yes

~XX210n 7E303032303020n0D Display message on the OSD n: 1-30 characters

SEND to emulate Remote

~XX140 10 7E 30303134 302031300D Up

~XX140 11 7E30303134302031310D Left

~XX140 12 7E 3030 3134302031320D Enter (for projection MENU)

~XX140 13 7E 3030 3134302031330D Right

~XX140 14 7E30303134302031340D Down

~XX140 15 7E 30303134 302031350D V Keystone +

~XX140 16 7E 3030 3134 30203136 0D V Keystone -

~XX140 17 7E 3030 3134302031370D Volume -

~XX140 18 7E 30303134 302031380D Volume +

~XX140 20 7E 3030 3134302032300D Menu

~XX140 47 7E 3030 3134 302034 370D Source

SEND from projector automatically

232 ASCII HEX Code Function Projector Return Description

Code

when Standby/Warming/Cooling/Out of INFONn n=0 Standby

Range/Lamp fail/Fan Lock/Over n=1Warming

Temperature/ Lamp Hours Running Out/ n=2 Cooling

Cover Open n=3 Out of Range
n=4 Lamp fail
n=6 Fan Lock/

n=7 Over Temperature
n=8 Lamp Hours Running Out
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READ from projector

232 ASCIl HEX Code Function Projector Return Description
Code

~XX1211 7E 3030 31323120 310D InputSource Commands Okn n =0 None

n =7 HDMI1

n = 8 HDMI2

n = 15 Displayport

n=2VGA1

n =3 VGA2

n =5 Video

n =4 S-Video

n =16 HDbaseT
~XX1221 7E 3030 31323220310D Sofware Version OKdddd dddd: FW version
~XX3571 7E 3030 33353420310D LAN FW version Okeeeee eeeee: LAN FW version
~XX1231 7E 3030 31323320310D Display Mode Okn n =0 None

n = 1 Presentation

n = 2 Bright

n = 3 Movie

n =4 sRGB

n =5 User

n= 7 Blackboard

n =12 DICOM SIM.

n=93D
~XX1241 7E303031323420310D Power State OKn n=0 Off
n=1On
~XX1251 7E 303031323520310D Brightness OKn
~XX1261 7E 303031323620310D Contrast OKn
~XX1271 7E303031323720310D Format OKn n=14:3
n=216:9
n=316:10
n=5LBX
n =6 Native
n =7 Auto
*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting
~XX128 1 7E 3030 31323820 310D Color Temperature Okn n = 0 Standard
n =1 Cool
n =2 Cold
n =3 Warm
~XX1291 7E 303031323920310D Projection Mode OKn n = 0 Front-Desktop

n = 1 Rear-Desktop

n = 2 Front-Ceiling

n = 3 Rear-Ceiling
~XX1501 7E 303031353020 311D Information Okabbbbbcecd  a =0 Off

ddde a=10n

bbbb: LampHour

cc: source

cc =00 None

cc =02 VGA1

cc =03 VGA2

cc = 04 S-Video

cc = 05 Video

cc =07 HDMI1

cc = 08 HDMI2

cc = 15 Displayport

cc =16 HDBaseT

dddd FW Version
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READ from projector
232 ASCIl HEX Code Function Projector Return Description
Code

e = Display mode

ee = 00 None

ee = 01 Presentation

ee = 02 Bright

ee = 03 Movie

ee = 04 sRGB

ee = 05 User

ee = 07 Blackboard

ee =09 3D

ee = 12 DICOM SIM.
~XX1511 7E 3030 31353120310D Model name OKn n=2XGA

n =3 WXGA

n =4 1080p

n =5 WUXGA
~XX108 1 7E 3030 31303820310D Lamp Hours OKbbbb bbbb: LampHour
~XX1082 7E 303031 303820310D Cumulative Lamp Hours OKbbbbb bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours
~XX3211 7E 303033323120310D Filter Usage Hours OKbbbb bbbb: Filter Usage Hours
~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status Okn n = 0 Disconnected

n =1 Connected
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D IP Address Okaaa_bbb_ccc_ddd
~XX3511 7E 303033353120310D Fan1 speed(blower) Okaaaa a=0000~9999
~XX3521 7E 303033353220310D System temperature Okaaa a=000~999
~XX3531 7E 303033353320310D Serial number Okaaaaaaaaaa a=serial number string

aaaaaaa

~XX3541 7E 3030 33353420310D Closed Captioning Oka a =0 off

a=1ccl

a=2cc2
~XX3551 7E 303033353520310D AV Mute Oka a =0 Off

a=10n
~XX3561 7E 303033353620310D Mute Oka a =0 Off

a=10n
~XX358 1 7E 303033 353820310D Currentwatt Okaaaa a = 0000~9999
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IR-fjernkontrollkoder

Geometric

(Gorroction | | Pipio5P ]

®
%

BNC YPbPr DISTIayPort 3D
J

Definerbar kode | Datakode . o
Utskriftstastdefinisjon
Byte 1 | Byte 2 | Byte 3

Sla av 32 CD 2E AV Trykk pa for & sla av projektoren.
Stregmmen er pa (l) 32 CD 02 Pa Trykk for a sla pa projektoren.
Trykk for & bruke
PIP/PBP PIP/PBP 32 CD 78 PIP/PBP PIP/PBP-funksjonen.
Geometrikorreksjon Korreksjon 32 CD 96 Geometrikorreksjon ~ Geometrikorreksjon.
F2 F2 32 CD 27 [F2 Med standard Zoom.
F1 F1 32 CD 26 F1 Med standard Testmanster.
Mode Mode 32 CD 95 Mode Visningsmodusmeny pa/av.
Pil opp ® 32 CD C6 Pil opp
Pil ned ® 32 CD Cc7 Pil ned Bruk f ‘ o e
Pil venstre ® 32 CD C8 Pil venstre eller justere valget.
Pil hayre ® 32 CD C9 Pil hgyre
Trykk for & sla av/pa
AV demp 32 CD 03 AV demp projektorens innebygde
hgyttaler.
Enter ENTER 32 CD C5 ENTER Bekreft valget.
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Info.

Laser

Source

Re-Sync

Menu

Volume

D Zoom

Format

Frys

Fjernkontroll

1NVGA

2/S-Video

3/HDMI1

HDMI2

4/HDBaseT

5/Video

86 Norsk

Re-Sync

Menu

Format
Frys

ID
ALLE

Definerbar kode | Datakode

Byte 1 Byte 2 Byte 3
32 Info.
/T /T /T
32 CD 18 Source
32 CD 04 Re-Sync
32 CD 88 Menu
32 CD 09 Volume +
37 CD oC Volume -
32 CD 08 D Zoom +
32 CD 0B D Zoom -
32 CD 15 Format
32 CD 06 Frys
3201 ~

32 CD 3299
32 CD 32CD
32 CD 8E 1/VGA
32 CD 1D 2/S-Video
32 CD 16 3/HDMI
32 CD 9B HDMI2
32 CD 70 4/HDBaseT
32 CD 1C 5/Video
32 CD 19 6
32 CD 1A 7

Vis projektorinformasjon.
Bruk som laserpeker.

Trykk «Source» for a velge et
inngangssignal.
Synkroniserer

automatisk projektoren til
inngangskilden.

Trykk pa «Menu» for & starte
skjermmenyen (OSD). For

a avslutte OSD, trykk pa
«Menuy» en gang til.

Trykk for & gke volumet.
Trykk for & senke volumet.

Bruk A for a zoome inn pa

det projiserte bildet.

Bruk ¥ for & zoome ut av det

projiserte bildet.

Trykk for & velge

projektorformat.

Trykk for a fryse

projektorbildet.

Angi eller tilbakestill den

egendefinerte koden. Se side

87.

. Trykk for & velge VGA-
kilde.

. Bruk som
talltastaturknapp «1».

. Trykk for & velge
S-videokilde.

. Bruk som
talltastaturknapp «2».

. Trykk for & velge
HDMI-kilde.

. Bruk som
talltastaturknapp «3».

Trykk for & velge HDMI-kilde.

. Trykk for & velge
HDBaseT-kilde.

. Bruk som
talltastaturknapp «4».

. Trykk for & velge
komposittvideokilde.

. Bruk som
talltastaturknapp «5».

Bruk som talltastaturknapp

«6».

Bruk som talltastaturknapp
«T».
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Definerbar kode | Datakode . o
Utskriftstastdefinisjon
Byte1 | Byte 2 | Byte 3

. Trykk for a velge
komponentvideokilde.

8/YPbPr 32 CD 17 8/YPbPr
0 Bruk som
talltastaturknapp «8».
0 Trykk for & velge
: . DisplayPort.
9/DisplayPort 32 CD 9F 9/DisplayPort
0 Bruk som
talltastaturknapp «9».
. Trykk for & velge
3D-kilde.
0/3D 32 CD 89 0/3D
0 Bruk som
talltastaturknapp «O».
Merk:

. Hvis projektoren stgtter dynamiske Eco / bildebehandlingsfunksjoner og AV Demp trykkes, blir
stremforbruket til lampen 30 %.

Sette inn og tilbakestille den egendefinerte koden

Gjer fglgende for a stille inn den egendefinerte koden:
1. Hold inne ID-knappen i mer enn 3 sekunder. | mellomtiden vil den rgde LED-lampen blinke sakte.
2. Slipp ID-knappen og trykk to talltaster innen 10 sekunder for & bytte den egendefinerte koden.

Hold for eksempel inne ID-knappen i mer enn 3 sekunder. Slip deretter ID-knappen og trykk
0-knappen og 1-knappen. Da blir den egendefinerte koden 3201.

Merk: Hvis du trykker de to tallknappene etter at 10 sekunder har gatt, forblir den egendefinerte koden
uendret.

Hvis du vil tilbakestille den egendefinerte koden, holder du inne ALL-knappen i mer enn 3 sekunder. | mellomtiden
blinker den rede LED-lampen raskt, og den tilpassede koden nullstilles. Hvis for eksempel den egendefinerte
koden var 3201, blir standard 32 CD.
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Bruke informasjonsknappen

Informasjonsfunksjonen gjar det enkelt & sette opp og bruke. Trykk «?»-knappen pa tastaturet for & apne

Informasjonsmenyen.
. Information-knappen fungerer kun nar ingen inngangskilde er registrert.
Serienummer XXXXRHHAXXX
Fastvareversion Hovedmeny cm
MCU co1
LAN co1
Current Input Source VGA 1
Resolution 1280x800
Refresh Rate 60.00 Hz
Lampetid
Lys 0H
Eco 0H
Power O0H
Filtertimer O0H
Projektor ID 0
Remote Code 0
Remote Code (Active) 0
IP-adresse 192.168.1.1
Nettverksstatus Koble til
4~ Avslutt
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Feilsgking

Hvis du opplever et problem med projektoren, vennligst les fglgende informasjon. Dersom problemet vedvarer,
kontakt din lokale forhandler eller servicesenter.

Bildeproblemer

Ingen bilder vises pa skjermen.

Sarg for at alle kabler og stramledninger er korrekt og sikkert tilkoblet som beskrevet i «Installasjon»-
kapittelet.

Kontroller at pinnene i plugger og kontakter ikke er bgyd eller knekt.
Sjekk at projektorlampen er forsvarlig montert. Det henvises til avsnittet «Skifte ut lampen».

Sorg for at objektiviokket er tatt av og at projektoren er skrudd pa.

Bildet er ute av fokus

Pase at linselokket er fiernet.
Still fokushjulet pa projektorlinsen.

Sorg for at projektorskjermen har den ngdvendige avstanden fra projektoren. (Se side 68-72.)

Bildet strekker seg ndr man viser 16:9 DVD

Nar du spiller anamorf DVD eller 16:9 DVD vil projektoren vise det beste bildet i 16:9-format pa
projektorsiden.

Hvis du avspiller LBX-format av DVD, vennligst endre formatet til LBX i projektorens skjermmeny.
Hvis du avspiller 4:3-format av DVD, vennligst endre formatet til 4:3 i projektorens skjermmeny.

Dersom bildet fremdeles er forstrukket vil du ogsa matte justere bildesideforholdet ved & referere til
folgende:

Still inn visningsformatet til 16:9 (bred) pa DVD-spilleren din.

Bildet er for lite eller for stort.

Juster zoomspaken gverst pa projektoren.
Flytt projektoren naermere eller lengre fra skjermen.

Trykk «Menu» pa projektorpanelet, og ga til « SKIERM-->Format». Prgv andre innstillinger.

Bildet har skjeve sider:

Hvis mulig, plasser projektoren slik at den sentreres pa skjermen og under bunnen av skjermen.

Bruk «Skjerm--> Geometrikorreksjon--> V Keystone» fra skjermmenyen for a justere.

Bildet er speilvendt

Velg «OPPSETT-->Projeksjon» fra skiermmenyen, og juster projiseringsretningen.
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Uskarpt dobbelt bilde

. Trykk «3D-Format»-knappen og bytt til «Av» for & unnga at et normalt 2D-bilde blir et uskarpt
dobbeltbilde.

To bilder, side om side-format

. Trykk pa «3D-format»-knappen og bytt til «<SBS» nar inngangssignalet er HDMI 1.3 2D 1080i side om
side.

Bildet vises ikke i 3D

. Sjekk om batteriet til 3D-brillene er tomt.
. Sjekk om 3D-brillene er slatt pa.

. Nar inngangssignalet er HDMI 1.3 2D (1080i side om side halvt), trykker du «3D-format»-knappen og
bytter til «SBS».

Andre problemer

Projektoren svarer ikke pé alle kontrollene

. Hvis det er mulig, sla av projektoren, trekk ut stremledningen og vent i minst 20 sekunder far du
tilkopler pa nytt.

Lampen brenner ut eller lager en rar poppelyd

. Nar lampen nar enden av sin levetid vil den brenne ut og lage en hgy «poppelyd». Hvis dette skjer
vil ikke projektoren sla seg pa igjen fer lampen har blitt byttet. Nar du skal bytte lampe, fglger du
instruksjonene under «Bytte lampen» pa side 62-63.

Problemer med fjernkontrollen

Huvis fiernkontrollen ikke virker

. Kontroller at vinkelen til fiernkontrollen er innenfor + 15° bade horisontalt og vertikalt fra IR-mottakerne
pa projektoren.
. Pass pa at det ikke er noen hindringer mellom fjernkontrollen og projektoren. Flytt til innen 5 m (487,68
cm) fra projektoren.
. Pase at batteriene er satt i riktig.
. Bytt ut batterier hvis de er tomme.
Advarselsindikator

Nar advarselsindikatorerne (se under) lyser, slas projektoren automatisk av:

. LED-indikatoren for «LAMPE» lyser rgdt, og «Pa/ventemodus»-indikatoren blinker radt.

. LED-indikatoren for « TEMP» lyser ragdt, og «Pa/ventemodus»-indikatoren blinker radt. Dette betyr at
projektoren har blitt for varm. Under normale forhold kan projektoren slas pa igjen.
. LED-indikatoren for « TEMP» blinker radt, og «Pa/ventemodus»-indikatoren blinker rgdt.

Koble streamledningen fra projektoren, vent 30 sekunder og pr@v igjen. Hvis advarselsindikatoren lyser igjen, ta
kontakt med neermeste servicesenter for hjelp.
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Lysdiode-meldinger

Hvilemodus-status

(koblet til strgm) SRS
Strem o& Blinkende
(varmeFr)o ) (0,5 sek. av/
PP 0,5 sek. pa)
S 26 o9 Jevnt lys
Lampetenning
Blinkende
(0,5 sek. av /
Strgm Av (Kjgling) 0,5 sek. pa). Tilbake
til a lyse rgdt nar
kigleviften slas av.
. Blinkende
8‘8‘8';5;?““ (0,25 sek. av /
’ 0,25 sek. pa).
Feil (lampefeil) Blinkende
Feil (viftefeil) Blinkende
Feil (Hgy temp.) Blinkende
Hvilemodus-status ;
(Brenn inn modus) Sl Sl
Innbrenning Blinkende
(oppvarming)
Innbrenning Blinkende

(nedkjgling)

Sla av:

Sla av?

Trykk pa stremtasten igjen

Lampevarsel:

Lampevarsel

Lampens levetid overskredet.

Temperaturadvarsel:

e e

Advarsel! TEMPERATUR FOR H@Y

Vennligst:

1. Serg for at lufteinn- og -utganger ikke er blokkerte.

2. Serg for at omgivelsenes temperatur er under 45 grader C.
Hvis problemet vedvarer pa tross av det ovennevnte,
Kontakt Servicesenter for reperasjon.

Stremlampe Stmmlampe Temp Lysdiode Lampe Lysdiode

___(Red)

Jevnt lys
Blinkende
Jevnt lys
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. Viftefeil:

Advarsel! VIFTEN ER LAST

Projektoren slas av automatisk.

Kontakt Servicesenter for reperasjon.

. Utenfor skjermomradet:

Utenfor omrade

Spesifikasjoner
- DP: 1920x1200 ved 60 Hz

- HDMI: 1920x1200 ved 60 Hz (RB)
Manuell zoom og manuell fokus

- XGA: 15,9-25,5 mm
- 1080P: 20,8-31,1 mm

- WUXGA: I/T
- ECO-modus <= 0,5 W ved 110/220 V vekselstrgm

- Aktiv modus (> 0,5 W; < 3 W) ved 110/ 220 V vekselstream
- XGA: 28,6"~308,8”

Bildesterrelse (diagonal) - 1080P: 27,2"~301,1"

- WUXGA: 27,9"~301,8"
- XGA: 1,3-7,8 m

Projiseringsavstand - 1080p: 1,3-8,0 m
- WUXGA: 1,3-7,8 m

Maksimal opplgsning

Linse

Lampe
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Innganger

Utganger
Nettverkskabelport
Serviceport
Fargegjengivelse

Skannehastighet

Synkroniseringskompatibilitet
Innebygd hgyttaler

Krav til stram

Inngaende stremstyrke
Stremforbruk (typisk verdi)

ECO-modus av

ECO-modus

HDMI, HDMI+MHL (2.0), USB-B-minikontakt (fastvareoppgradering), S-Video-port,
DisplayPort, VGA2 inn-/YPbPr-kontakt, VGA2 inn-/YPbPr-kontakt, Lyd 3-inngang
(Video/S-Video), Lyd 1-inngang (VGA1), Lyd 2-inngang (VGA2)

VGA-utgang, lydutgang, USB-strem ut (1,5 A)

1 stk. RJ-45 (10/100 BASE-T / 100 BASE-TX)

RS232C-kontakt, 3D synk. VESA, fiernkontroll med kabel

1073,4 millioner farve

- Horisontal skannehastighet: 15,375-91,146 kHz

- Vertikal skannehastighet: 24—-85 Hz (120 Hz for 3D-funksjon)
Separat synkronisering

Ja, 10 W

100-240 V vekselstrem, 50/60 Hz

2,5-1,0A

- Typisk 445 W MAKS. 490 W ved 110 V vekselstram

- Typisk 425 W MAKS. 470 W ved 220 V vekselstrem
- Typisk 355 W MAKS. 390 W ved 110 V vekselstram

- Typisk 340 W MAKS. 375 W ved 220 V vekselstrem

Monteringsretning
Mal
Vekt

Miljgforhold

Foran, Bak, Foran-tak, Bak-tak

- 424 mm (B) x 344 mm (D) x 120 mm (H) (uten fatter)

- 424 mm (B) x 344 mm (D) x 160 mm (H) (med fgtter)

6,4 kg

Drift: 5—40 °C i Lys modus (normal modus) 10 % til 85 % fuktighet (ikke-
kondenserende)

Drift: 5 - 45 °C i ECO-modus 10 % til 85 % fuktighet (ikke-kondenserende)

Merk: Alle spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.
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Optomas kontorer globalt

Kontakt ditt lokale kontor for service eller support.

USA

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Canada

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Sor-Amerika

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ

United Kingdom
www.optoma.eu

Servicetlf: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Nederland
www.optoma.nl

Frankrike
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

(¢J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

(& service@tsc-europe.com

(¢J +31 (0) 36 820 0253
+31 (0) 36 548 9052

(€ +33141461220
((5) +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Spania
C/ José Hierro,36 Of. 1C

28522 Rivas VaciaMadrid,

Spania

Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

Skandinavia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

(¢ +34 91 499 06 06
+34 91670 08 32

(] +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
& info@optoma.de

(€) +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
& info@optoma.no

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, (] +82+2+34430004

seoul,135-815, KOREA
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+82+2+34430005

Japan
HURUHD R AT X H3-25-18
MASHA—= X

info@os-worldwide.com

a %7 A —:0120-380-495 www.os-worldwide.com

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Kina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

(& services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(¢ +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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